Publicado: | SERIE — N° 29 «B.O» DA REPUBLICA DE CABO VERDE — 29 DE AGOSTO DE 2011

ASSEMBLEIA NACIONAL
LEI N°6 /VII1/2011

DE 29 DE AGOSTO

Por mandato do povo, a Assembleia Nacional decreta,
nos termos da alinea b) do artigo 175° da Constituicdo, o
seguinte:

TITULO |
DISPOSICOES GERAIS

CAPITULO |
OBJECTO, AMBITO DE APLICACAOE
PRINCIPIOS GERAIS DE COOPERACAO
JUDICIARIA INTERNACIONAL EM MATERIA
PENAL

Artigo 1°
Objecto

1. O presente diploma aplica-se as seguintes formas de
cooperacdo judiciaria internacional em matéria penal:

a) Extradicdo;

b) Transmissao de processos penais;

c) Execucdo de sentencas penais;

d) Transferéncia de pessoas condenadas a penas e
medidas de seguranca privativas da liberdade;

e) Vigilancia de pessoas condenadas ou libertadas
condicionalmente;

f) Auxilio judiciario mGtuo em matéria penal.

2. O disposto no numero anterior aplica-se, com as
devidas adaptagBes, a cooperacdo judiciaria de Cabo
Verde com as entidades internacionais estabelecidas no
ambito de tratados ou convengdes que vinculem o Estado
cabo-verdiano.

3. O presente diploma é subsidiariamente aplicavel a
cooperagdo em matéria de infrac¢bes de natureza penal,
na fase em que tramitem perante autoridades
administrativas, bem como de infrac¢cbes de natureza
contra-ordenacional, cujos processos admitam recurso
judicial.

Artigo 2°
Ambito

1. A aplicagdo do presente diploma subordina-se a
proteccdo dos interesses da soberania, da seguranca, da
ordem publica e de outros interesses da Republica de
Cabo Verde, constitucionalmente definidos.

2. O presente diploma ndo confere o direito de exigir
qualquer forma de cooperacao internacional em matéria
penal.

Artigo 3°
Principio da reciprocidade

1. A cooperacdo internacional em matéria penal regulada
no presente diploma releva do principio da reciprocidade.

2. O Ministério da Justica solicita uma garantia de
reciprocidade se as circunstancias a exigirem e pode
presta-la a outros Estados, nos limites do presente
diploma.

3. A falta de reciprocidade ndo impede a satisfacdo de um
pedido de cooperacao, desde gque essa cooperacao:

a) Se mostre aconselhavel em razdo da natureza do
facto ou da necessidade de lutar contra certas
formas graves de criminalidade;

b) Possa contribuir para melhorar a situagdo do
arguido ou para a sua reinsercao social;

¢) Sirva para esclarecer factos imputados a um
cidadao cabo-verdiano.

Artigo 4°
Prevaléncia dos tratados, convengdes e acordos
internacionais

1. As formas de cooperacdo a que se refere o artigo 1°
regem-se pelas normas dos tratados, convengdes e
acordos internacionais que vinculem o Estado cabo-
verdiano e, na sua falta ou insuficiéncia, pelas
disposicGes do presente diploma.

2. S&0 subsidiariamente aplicaveis as disposi¢des do
Cadigo de Processo Penal.
Artigo 5°
Definic¢des
Para efeitos do presente diploma, considera-se:
a) Suspeito: todo aquele relativamente ao qual

existe indicio sério de que cometeu ou se prepara
para cometer uma infraccdo, ou que nela participou
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ou se prepara para nela participar;

b) Arguido: todo aquele sobre quem recaia forte
suspeita de ter cometido um crime, cuja existéncia
esteja suficientemente comprovada;

c) Condenado: pessoa contra quem foi proferida
sentenca transitada em julgado, que imponha uma
reaccdo criminal ou relativamente a qual foi
proferida decisdo judicial que reconheca a sua
culpabilidade, ainda que suspendendo
condicionalmente a aplicagdo da pena ou impondo
sangdo criminal privativa da liberdade cuja execucéo
é declarada suspensa, no todo ou em parte, na data
da sentenga ou posteriormente, ou substituida por
medida ndo detentiva;

d) Reaccdo criminal: qualquer pena ou medida de
seguranca privativa da liberdade, pena pecuniaria ou
outra san¢do ndo detentiva, incluindo sancdes
acessorias.

Artigo 6°
Requisitos gerais negativos da cooperacao
internacional

1. O pedido de cooperacao é recusado quando:

a) O processo ndo satisfizer ou ndo respeitar as
exigéncias dos instrumentos internacionais em
matéria de direitos humanos ratificados ou
constantes do ordenamento juridico de Cabo Verde;

b) Houver, fundadas razBes para presumir que a
cooperacdo é solicitada com o fim de perseguir ou
punir uma pessoa em virtude da sua raca, religido,
sexo, nacionalidade, lingua, das suas convicgdes
politicas ou ideoldgicas ou da sua pertenca a um
grupo social determinado;

c) Existir risco de agravamento da situagdo
processual de uma pessoa por qualquer das razdes
indicadas na alinea anterior;

d) Puder conduzir a julgamento por um tribunal de
excepcdo ou respeitar a execucdo de sentenga
proferida por um tribunal dessa natureza;

e) O facto a que respeita for punivel com pena de
morte ou outra de que possa resultar lesdo
irreversivel da integridade da pessoa;

) Respeitar a infrac¢do a que corresponda pena de
prisdo ou medida de seguranga com carécter
perpétuo ou de duracdo indefinida;

g) Sempre que, fundadamente, se presumir que a
pessoa possa Vvir a ser sujeita a tortura, tratamento
desumano, degradante ou cruel.

2. O disposto nas alineas €) e f) do nimero anterior ndo
obsta a cooperacao:

a) Se o Estado que formula o pedido, por acto
irrevogavel e vinculativo para os seus tribunais ou
outras entidades competentes para a execucdo da
pena, tiver previamente comutado a pena de morte
ou outra de que possa resultar lesdo irreversivel da
integridade da pessoa ou tiver retirado carécter
perpétuo ou duracdo indefinida a pena ou medida de
seguranca;

b) Se com respeito a extradicdo por crimes a que
corresponda, segundo o direito do Estado
requerente, pena ou medida de seguranca privativa
ou restritiva da liberdade com caracter perpétuo ou
de durac&o indefinida, o Estado requerente oferecer
garantias de que tal pena ou medida de seguranca
ndo sera aplicada ou executada;

¢) Se o Estado que formula o pedido aceitar a
conversdao das mesmas penas ou medidas por um
tribunal cabo-verdiano segundo as disposi¢Ges da lei
cabo-verdiana aplicaveis ao crime gue motivou a
condenacao;

d) Se o pedido respeitar ao auxilio previsto na alinea
f) do ndmero 1 do artigo 1° solicitado com
fundamento na relevancia do acto para presumivel
ndo aplicacao dessas penas ou medidas.

3. Para efeitos de apreciacdo da suficiéncia das garantias
a que se refere a alinea b) do namero anterior, tem-se em
conta, nomeadamente, nos termos da legislacdo e da
pratica do Estado requerente, a possibilidade de néo
aplicacdo da pena, de reapreciacdo da situacdo da pessoa
reclamada e de concessdo da liberdade condicional, bem
como a possibilidade de indulto, perddo, comutagdo de
pena ou medida andloga, previstos na legislacdo do
Estado requerente.

4. O pedido de cooperacéo € ainda recusado quando nao
estiver garantida a reciprocidade, salvo o disposto no
namero 3 do artigo 3°.

5. Quando for negada a extradigdo com base nas alineas
d), e) e f) do nimero 1, aplicam-se 0s mecanismos de
cooperagdo com as autoridades judiciérias internacionais,
nos termos do nimero 2 do artigo 1°.

Artigo 7°
Recusa relativa & natureza da infraccéo
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1. O pedido é também recusado quando 0 processo
respeitar a facto que constituir:

a) Infraccdo de natureza politica ou infraccdo conexa
a infraccdo politica segundo as concepgdes do direito
cabo-verdiano;

b) Crime militar que ndo seja simultaneamente
previsto na lei penal comum.

2. Né&o se consideram de natureza politica:

a) O genocidio, os crimes contra a humanidade, os
crimes de guerra e infracgdes graves previstas em
convengdes internacionais, ainda que, Cabo Verde
ndo seja Parte;

b) Os actos referidos na convencdo internacional
contra a tortura e outras penas ou tratamentos cruéis,
desumanos ou degradantes;

c) Os atentados contra a vida ou a integridade fisica
de titulares ou membros de 6rgdos de soberania, ou
de seus familiares, ou de pessoas a quem for devida
especial proteccdo segundo o direito internacional;

d) Os actos de pirataria aérea e maritima;

e) Quaisquer outros crimes a que seja retirada
natureza politica por tratado, convencdo ou acordo
internacional de que Cabo Verde seja Parte.

Artigo 8°
Denegacao facultativa da cooperacdo internacional

1. Pode ser negada a coopera¢do quando o facto que a
motiva for objecto de processo pendente ou quando esse
facto deva ou possa ser também objecto de procedimento
da competéncia de uma autoridade judiciaria cabo-
verdiana.

2. Pode ainda ser negada a cooperacdo quando, tendo em
conta as circunstancias do facto, o deferimento do pedido
possa implicar consequéncias graves para a pessoa
visada, em razdo da idade, estado de salide ou de outros
motivos de caracter pessoal.

Artigo 9°
Extingao do procedimento penal

1. A cooperacdo ndo é admissivel se em, Cabo Verde ou
noutro Estado em que tenha sido instaurado procedimento pelo
mesmo facto:

a) O processo tiver terminado com sentenca
absolutéria transitada em julgado ou com decisdo de
arquivamento;

b) A sentenca condenatéria se encontrar cumprida
ou ndo puder ser cumprida segundo o direito do
Estado em que foi proferida;

c) O procedimento se encontrar extinto por qualquer
outro motivo, salvo se este se encontrar previsto, em
convencdo internacional, como ndo obstando a
cooperagao por parte do Estado requerido.

2. O disposto nas alineas a) e b) do namero anterior ndo
se aplica se a autoridade estrangeira que formula o
pedido o justificar para fins de revisdo da sentenca e o0s
fundamentos desta forem idénticos aos admitidos no
direito cabo-verdiano.

3. O disposto na alinea a) do nimero 1 ndo obsta a
cooperacdo com fundamento na reabertura de processo
arquivado prevista na lei.

Artigo 10°
Concurso de casos de admissibilidade e de
inadmissibilidade da cooperacéo

1. Se o facto imputado a pessoa contra a qual é
instaurado procedimento estiver previsto em Vvarias
disposicbes do direito penal cabo-verdiano, o pedido de
cooperacdo sO € atendido na parte que respeita a
infraccdo ou infracgBes relativamente as quais seja
admissivel o pedido e desde que o Estado que o formula
dé garantias de que observa as condicdes fixadas para a
cooperacao.

2. A cooperacdo €, porém, excluida se o facto estiver
previsto em vérias disposi¢fes do direito penal cabo-
verdiano ou estrangeiro e o pedido ndo possa ser
satisfeito em virtude de uma disposicdo legal que o
abranja na sua totalidade e que constitua motivo de
recusa da cooperacao.

Artigo 11°
Reduzida importancia da infracgéo

A cooperagdo pode ser recusada se a reduzida

importancia da infraccdo ndo a justificar.

Artigo 12°
Proteccédo do segredo
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1. Na execucdo de um pedido de cooperacdo formulado a
Cabo Verde observam-se as disposi¢des do Cddigo de
Processo Penal e legislacdo complementar relativas a
recusa de testemunhar, as apreensfes, as escutas
telefonicas e ao segredo profissional ou de Estado e em
todos os outros casos em que o segredo seja protegido.

2. O disposto no numero anterior aplica-se a informagdes
que, segundo o pedido, devam ser prestadas por pessoas
ndo implicadas no procedimento penal estrangeiro.

Artigo 13°
Direito aplicavel

1. Produzem efeitos em Cabo Verde:

a) Os motivos de interrupcdo ou de suspensdo da
prescricdo segundo o direito do Estado que formula
0 pedido;

b) A queixa apresentada em tempo Util a uma
autoridade estrangeira, quando for igualmente
exigida pelo direito cabo-verdiano.

2. Se apenas o direito cabo-verdiano exigir queixa,
nenhuma reaccdo criminal pode ser imposta ou executada
em Cabo Verde no caso de oposicdo do respectivo titular.

Artigo 14°
Imputacéo da detencao

1. A prisdo preventiva sofrida no estrangeiro ou a
detencdo decretada no estrangeiro em consequéncia de
uma das formas de cooperacdo previstas no presente
diploma sdo levadas em conta no ambito do processo
cabo-verdiano ou imputadas na pena, nos termos do
Codigo Penal, como se a privagdo da liberdade tivesse
ocorrido em Cabo Verde.

2. Com vista a possibilitar a tomada em consideragdo da
prisdo preventiva ou da pena ja& cumpridas em Cabo
Verde sdo prestadas as informacdes necessarias.

Artigo 15°
Indemnizagéo

A lei cabo-verdiana aplica-se & indemnizagdo devida por
detengdo ou prisdo ilegal ou injustificada ou por outros
danos sofridos pelo suspeito e pelo arguido:

a) No decurso de procedimento instaurado em Cabo
Verde para efectivacdo de um pedido de cooperacdo
formulado a Cabo Verde;

b) No decurso de procedimento instaurado no
estrangeiro para efectivagio de um pedido de
cooperagdo formulado por uma autoridade cabo-
verdiana.

Artigo 16°
Concurso de pedidos

1. Se a cooperacdo for solicitada por varios Estados,
relativamente ao mesmo ou a diferentes factos, esta €
concedida em favor do Estado que, tendo em conta as
circunstancias do caso, assegure melhor os interesses da
realizacdo da justica e da reinsercdo social do suspeito,
do arguido ou do condenado.

2. O disposto no nimero anterior:

a) Cede perante a regra de prevaléncia da jurisdigcdo
internacional, nos casos a que se refere 0 nimero 2
do artigo 1°;

b) Néo se aplica a forma de cooperagéo referida na
alinea f) do nimero 1 do artigo 1°.

Artigo 17°
Regra da especialidade

1. A pessoa que, em consequéncia de um acto de
cooperacdo, comparecer em Cabo Verde para intervir em
processo penal como suspeito, arguido ou condenado nédo
pode ser perseguida, julgada, detida ou sujeita a qualquer
outra restricdo da liberdade por facto anterior a sua
presenca em territorio nacional, diferente do que origina
0 pedido de cooperacdo formulado por autoridade cabo-
verdiana.

2. A pessoa que, nos termos do numero anterior,
comparecer perante uma autoridade estrangeira ndo pode
ser perseguida, detida, julgada ou sujeita a qualquer outra
restricdo da liberdade por facto ou condenagéo anteriores
a sua saida do territorio cabo-verdiano diferentes dos
determinados no pedido de cooperagé&o.

3. Antes de autorizada a transferéncia a que se refere o
namero anterior, o Estado que formula o pedido deve
prestar as garantias necessarias ao cumprimento da regra
da especialidade.

4. A imunidade a que se refere este artigo cessa quando:
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a) A pessoa em causa, tendo a possibilidade de
abandonar o territério cabo-verdiano ou estrangeiro,
ndo o fizer dentro de 45 dias ou regressa
voluntariamente a um desses territorios;

b) O Estado que autoriza a transferéncia, ouvido
previamente o suspeito, o arguido ou o condenado,
consentir na derrogacao da regra da especialidade.

5. O disposto nos nimeros 1 e 2 ndo exclui a
possibilidade de solicitar a extensdo da cooperacdo a
factos diferentes dos que fundamentaram o pedido,
mediante novo pedido apresentado e instruido nos termos
do presente diploma.

6. No caso referido no nimero anterior, é obrigatoria a
apresentacdo de auto donde constem as declaracdes da
pessoa que beneficia da regra da especialidade.

7. No caso de o pedido ser apresentado a um Estado
estrangeiro, o auto a que se refere 0 nimero anterior é
lavrado perante o Supremo Tribunal de Justica.

Artigo 18°
Casos particulares de ndo aplicagdo da regra da
especialidade

1. A imunidade referida nos nimeros 1 e 2 do artigo
anterior cessa também nos casos em que, por tratado,
convencao ou acordo internacional de que Cabo Verde
seja Parte, ndo haja lugar ao beneficio da regra da
especialidade.

2. Quando a cessacdo da imunidade decorra de rendncia
da pessoa que beneficia da regra da especialidade, deve
essa renuncia resultar de declaracdo pessoal, prestada
perante o juiz, que demonstre gue a pessoa a exprimiu
voluntariamente e em plena consciéncia das
consequéncias do seu acto, com assisténcia de defensor,
qgue Ihe deve ser nomeado caso ndo tenha advogado
constituido.

3. Quando a pessoa em causa deva prestar declaracGes
em Cabo Verde, no seguimento de pedido apresentado a
Cabo Verde ou formulado por uma autoridade cabo-
verdiana, as declaragdes sdo prestadas perante 0 Supremo
Tribunal de Justica.

4. Sem prejuizo do disposto no nldmero anterior, a
renincia de pessoa que compareca em Cabo Verde em
consequéncia de um acto de cooperagdo solicitado pela
autoridade cabo-verdiana é prestada no processo em que
deva produzir efeito, quando as autoridades cabo-
verdianas, apés a entrega da pessoa, tiverem
conhecimento de factos supervenientes por ela praticados
anteriormente a essa entrega.

Artigo 19°
Principio de Ne bis in idem

Quando for aceite um pedido de cooperacdo que
implique a delegacdo do procedimento em favor de uma
autoridade judiciaria estrangeira, ndo pode instaurar-se
nem continuar em Cabo Verde procedimento pelo mesmo
facto que determinou o pedido, nem executar-se sentenca
cuja execucdo é delegada numa autoridade estrangeira.

CAPITULO Il
DISPOSICOES GERAIS DO PROCESSO DE
COOPERACAO

Artigo 20°
Lingua aplicavel

1. O pedido de cooperacdo é acompanhado de tradugdo
na lingua oficial do Estado a quem é dirigido, salvo
convengdo ou acordo em contrario ou se este Estado a
dispensar.

2. O disposto no numero anterior aplica-se ao pedido de
cooperacdo dirigido a Cabo Verde.

3. As decisdes de admissibilidade ou recusa do pedido de
cooperacdo sao notificadas a autoridade do Estado que o
formulou, acompanhadas de uma traducdo na respectiva
lingua oficial, salvo nos casos previstos na parte final do
namero 1.

4. O disposto neste artigo aplica-se aos documentos que
devam acompanhar o pedido.

Artigo 21°
Tramitagdo do pedido

1. Para efeitos de recep¢éo e de transmissdo dos pedidos
de cooperacdo abrangidos pelo presente diploma, bem
como para todas as comunicag¢@es que aos mesmos digam
respeito, é designada, como Autoridade Central, a
Procuradoria-Geral da Republica.

2. O Procurador-Geral da Republica submete o pedido de
cooperagdo formulado a Cabo Verde ao membro do
Governo responsavel pela area da Justica com vista a
deciséo sobre a sua admissibilidade.

3. O pedido de cooperacédo formulado por uma autoridade
cabo-verdiana é remetido ao membro do Governo
responsavel pela area da Justica pelo Procurador-Geral da
Republica.



Publicado: | SERIE — N° 29 «B.O» DA REPUBLICA DE CABO VERDE — 29 DE AGOSTO DE 2011

4. O disposto no nimero 1 ndo prejudica os contactos
directos relativos a pedidos de cooperacdo a que se
reporta a alinea f) do nimero 1 do artigo 1°.

Artigo 22°
Formas de transmissdo do pedido

1. Quando disponiveis, e mediante acordo entre os
Estados requerente e requerido, podem utilizar-se na
transmissao dos pedidos os meios telematicos adequados,
nomeadamente a telecOpia, desde que estejam garantidas
a autenticidade e a confidencialidade do pedido e a
fiabilidade dos dados transmitidos.

2. O disposto no numero anterior nao prejudica o recurso
as vias urgentes previstas no namero 2 do artigo 29°.

Artigo 23°
Requisitos do pedido

1. O pedido de cooperacdo deve indicar:

a) A autoridade de que emana e a autoridade a
guem se dirige, podendo fazer esta designacdo em
termos gerais;

b) O objecto e motivos do pedido;

¢) A qualificacdo juridica dos factos que motivam o
procedimento;

d) A identificacdo do suspeito, arguido ou
condenado, da pessoa cuja extradicdo ou
transferéncia se requer e a da testemunha ou perito a
guem devam pedir-se declaracdes;

e) A narragdo dos factos, incluindo o lugar e o
tempo da sua pratica, proporcional a importancia do
acto de cooperagdo que se pretende;

f) O texto das disposicbes legais aplicaveis no
Estado que o formula;

g) Quaisquer documentos relativos ao facto,
relevantes para a apreciacdo do pedido.

2. Os documentos ndo carecem de legalizacéo.

3. A autoridade competente pode exigir que um pedido
formalmente irregular ou incompleto seja modificado ou
completado, sem prejuizo da adop¢do de medidas
provisOrias quando estas ndo possam esperar pela
regularizacao.

4. O requisito a que se refere a alinea f) do nimero 1
pode ser dispensado quando se tratar da forma de
cooperacdo referida na alinea f) do nimero 1 do artigo 1°.

Artigo 24°
Decisao sobre admissibilidade

1. A decisdo do membro do Governo responsavel pela
area da Justica que declara admissivel o pedido nédo
vincula a autoridade judiciaria.

2. A decisdo que declara inadmissivel o pedido de
cooperacgdo internacional é fundamentada e ndo admite
recurso.

3. A decisdo a que se refere 0 nimero anterior e que
recusa 0 pedido de cooperacdo é comunicada pela
Autoridade Central a entidade nacional ou estrangeira
que o formulou.

Artigo 25°
Competéncia interna em matéria de cooperacao
internacional

1. A competéncia das autoridades cabo-verdianas para a
formulacdo de um pedido de cooperagdo ou para a
execucdo de um pedido formulado a Cabo Verde
determina-se pelas disposic¢Ges dos titulos seguintes.

2. S8o subsidiariamente aplicaveis, o Codigo de Processo
Penal e respectiva legislacdo complementar, bem como a
legislacdo relativa a contra-ordenacdes.

Artigo 26°
Despesas

1. A execucdo de um pedido de cooperagdo €, em regra,
gratuita.

2. Constituem, porém, encargo do Estado ou da entidade
judiciria internacional que o formula:

a) As indemnizagcBes e remuneracbes de
testemunhas e peritos, bem como as despesas de
viagem e estadia;

b) As despesas decorrentes do envio ou entrega de
coisas;
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c) As despesas decorrentes da transferéncia de
pessoas para o territério do Estado requerente ou
para a sede da entidade judiciéria internacional,

d) As despesas com o transito de uma pessoa do
territério de um Estado estrangeiro ou da sede da
entidade judiciaria internacional para terceiro Estado
ou para a sede dessa entidade;

e) As despesas efectuadas com o recurso a
teleconferéncia, em cumprimento de um pedido de
cooperacao;

f) OQutras despesas consideradas relevantes pelo
Estado requerido, em funcdo dos meios humanos e
tecnoldgicos envolvidos no cumprimento do pedido.

3. Para os efeitos da alinea a) do nimero anterior, pode
ser abonado um adiantamento a testemunha ou ao perito,
a mencionar na notificacdo e a reembolsar finda a
diligéncia.

4. Mediante acordo entre Cabo Verde e o Estado
estrangeiro ou a entidade judiciaria internacional
interessados no pedido, pode derrogar-se o disposto no
namero 2.

Artigo 27°
Transferéncia de pessoas

1. A transferéncia de pessoas detidas ou condenadas a
penas ou medidas de seguranca privativas da liberdade
qgue deva realizar-se em cumprimento das decisdes
previstas no presente diploma efectua-se pelos servicos
do Ministério da Justica, de acordo com a autoridade do
Estado estrangeiro em gue se encontra a pessoa visada ou
para onde a mesma deve ser transferida, relativamente ao
meio de transporte, data, local e hora de entrega.

2. A transferéncia efectua-se no mais curto prazo possivel
apos a data da decisdo que a determina.

3. O disposto nos nimeros anteriores aplica-se, com as
necessarias adaptacOes, & transferéncia respeitante a
pedido formulado por uma entidade judiciaria
internacional.

Artigo 28°
Entrega de objectos e valores

1. Se o pedido de cooperacdo respeitar a entrega de
objectos e valores, exclusivamente ou como
complemento de outro pedido, podem estes ser remetidos

quando ndo sejam indispensaveis a prova de factos
constitutivos de infracgdo, cujo conhecimento for da
competéncia das autoridades cabo-verdianas.

2. E ressalvada a possibilidade de remessa diferida ou
sob condicéo de restituicao.

3. Sdo ressalvados os direitos de terceiros de boa-fé, bem
como os dos legitimos proprietarios ou possuidores e 0s
do Estado quando os objectos e valores possam ser
declarados perdidos a seu favor.

4. Em caso de oposicdo, 0s objectos e valores s6 sdo
remetidos apds decisdo favordvel da autoridade
competente transitada em julgado.

5. Tratando-se de pedido de extradicdo, a entrega de
coisas referidas no nimero 1 pode efectuar-se mesmo
que a extradicdo ndo se efective, nomeadamente por fuga
ou morte do extraditando.

Artigo 29°
Medidas provisorias urgentes

1. Em caso de urgéncia, as autoridades judiciarias
estrangeiras podem comunicar directamente com as
autoridades judiciarias cabo-verdianas, ou por intermédio
da Organizacdo Internacional de Policia Criminal -
INTERPOL, para solicitarem a adop¢do de uma medida
cautelar ou para a pratica de um acto que ndao admita
demora, expondo os motivos da urgéncia e observando os
requisitos referidos no artigo 23°.

2. O pedido é transmitido por via postal, electronica ou
telegrafica ou por qualquer outro meio que permita o seu
registo por escrito e que seja admitido pela lei cabo-
verdiana.

3. As autoridades judiciarias cabo-verdianas, se
considerarem o pedido admissivel, ddo-lhe satisfacdo,
sem prejuizo de submeterem a decisdo do membro do
Governo responsavel pela area da Justica, através da
Autoridade Central, as matérias que o presente diploma
faca depender da sua prévia apreciacdo ou, ndo sendo
isso possivel, ratificagao.

4. Quando, nos termos deste artigo, a cooperagao
envolver autoridades cabo-verdianas e estrangeiras de
diferente natureza, o pedido é efectuado através da
Autoridade Central.

Artigo 30°
Destino do pedido
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1. A decisdo definitiva da autoridade judiciaria que ndo
atender o pedido de cooperagdo € comunicada a
autoridade estrangeira que o formulou, pelas vias
referidas no artigo 21°.

2. Satisfeito um pedido de cooperacdo, a autoridade
judiciéria envia, quando for caso disso, 0s respectivos
autos a autoridade estrangeira, nos termos previstos no
artigo 21°.

TiTULO Il
EXTRADICAO

CAPITULO |
EXTRADICAO PASSIVA

Seccéo |
CondicGes da extradicéo

Artigo 31°
Fim e fundamento da extradicao

1. A extradigdo pode ter lugar para efeitos de
procedimento penal ou para cumprimento de pena ou
medida de seguranca privativa da liberdade por crime
cujo julgamento seja da competéncia dos tribunais do
Estado requerente.

2. Para qualquer dos efeitos do nimero anterior, s6 é
admissivel a entrega da pessoa reclamada no caso de
crime, ainda que tentado, punivel pela lei cabo-verdiana e
pela lei do Estado requerente com pena ou medida
privativa da liberdade de duracdo méxima ndo inferior a
um ano.

3. Se a extradicdo tiver por fundamento vérios factos
distintos, cada um deles punivel pela lei do Estado
requerente e pela lei cabo-verdiana com uma pena
privativa de liberdade e se algum ou alguns deles nédo
preencherem a condigdo referida no numero anterior,
pode também conceder-se a extradigdo por estes Ultimos.

4. Quando for pedida para cumprimento de pena ou
medida de seguranca privativa da liberdade, a extradi¢do
pode ser concedida se o tempo por cumprir ndo for
inferior a seis meses.

5. O disposto nos nimeros anteriores é aplicavel, com as
devidas adaptacOes, a cooperacdo que implique a
extradicdo ou a entrega de pessoas as entidades
judiciérias internacionais a que se refere o numero 2 do
artigo 1°.

6. O disposto no presente artigo ndo obsta a extradi¢do
quando sejam inferiores os limites minimos estabelecidos
em tratado, convencédo ou acordo de que Cabo Verde seja
Parte.

Artigo 32°
Casos em que é excluida a extradicéo

1. Para além dos casos referidos nos artigos 6° a 8° a
extradicdo é excluida:

a) Quando o crime tiver sido cometido em territério
cabo-verdiano;

b) Nos termos e com os limites constitucionalmente
previstos, quando a pessoa reclamada tiver
nacionalidade cabo-verdiana;

¢) Quando a pessoa reclamada tiver sido julgada na
sua auséncia pela infrac¢do que deu lugar ao pedido
de extradicdo, excepto se as leis do Estado
requerente lhe assegurarem a possibilidade de
interposicdo de recurso ou a realizagdo de novo
julgamento.

2. Quando for negada a extradicdo com fundamento nas
alineas a) e b) do nimero anterior ou nas alineas e) e f)
do numero 1 do artigo 6° ¢ instaurado procedimento
penal pelos factos que fundamentam o pedido, sendo
solicitados ao Estado requerente o0s elementos
Necessarios.

3. Nos termos previstos no nimero anterior, 0 juiz pode
impor as medidas cautelares que se afigurem adequadas.

4. A qualidade de nacional é apreciada no momento em
que seja tomada a decisdo sobre a extradigao.

5. Acordos especiais, no &mbito de aliangas militares ou
de outra natureza, podem admitir crimes militares como
fundamento de extradicao.

Artigo 33°
Crimes cometidos em terceiro Estado

No caso de crimes cometidos em territorio de outro
Estado que ndo o do requerente, pode ser concedida a
extradicio quando a lei cabo-verdiana atribua
competéncia a sua jurisdicdio em identidade de
circunstancias ou quando o Estado requerente comprovar
que aquele Estado ndo reclama o agente da infraccéo.
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Artigo 34°
Reextradicéo

1. O Estado requerente ndo pode reextraditar para
terceiro Estado a pessoa que lhe foi entregue por efeito
de extradigéo.

2. Cessa a proibicdo constante do namero anterior
quando:

a) Nos termos estabelecidos para o pedido de
extradicdo, for solicitada e prestada a
correspondente autorizacdo, ouvido previamente o
extraditado;

b) O extraditado, tendo a possibilidade de abandonar
o territdrio do Estado requerente, ndo o faz dentro de
45 dias ou, tendo-o abandonado, ai voluntariamente
regressar.

3. Para o efeito da alinea a) do nimero anterior, pode
solicitar-se o envio de declaragdo da pessoa reclamada
relativa a sua reextradicéo.

4. A proibicdo de reextradicdo cessa também nos casos
em que, por tratado, convengdo ou acordo internacional
de que Cabo Verde seja parte, ndo seja necessario o
consentimento do Estado requerido. Quando este efeito
decorra do consentimento da pessoa em causa, aplica-se
o disposto no numero seguinte.

5. As declaracfes da pessoa reclamada, a que haja lugar
por forca dos ndmeros 3 e 4, sdo prestadas perante o
Supremo Tribunal de Justica, observando-se, quanto ao
namero 4, as formalidades previstas no artigo 17°.

Artigo 35°
Extradicdo diferida

1. N&o obsta a concesséo da extradicdo a existéncia, em
tribunais cabo-verdianos, de processo penal contra a
pessoa reclamada ou a circunstancia de esta se encontrar
a cumprir pena privativa da liberdade por infraccoes
diversas das que fundamentaram o pedido.

2. Nos casos do numero anterior, pode diferir-se a
entrega do extraditado para quando o0 processo ou o
cumprimento da pena terminarem.

3. E também causa de adiamento da entrega a
verificagdo, por perito médico, de enfermidade que ponha
em perigo a vida do extraditado.

Artigo 36°
Entrega temporaria

1. No caso do nimero 1 do artigo anterior, a pessoa
reclamada pode ser entregue temporariamente para a
pratica de actos processuais, designadamente o
julgamento, que o Estado requerente demonstre ndo
poderem ser adiados sem grave prejuizo, desde que isso
ndo prejudique o andamento do processo pendente em
Cabo Verde e o Estado requerente se comprometa a que,
terminados esses actos, a pessoa reclamada seja restituida
sem quaisquer condig0es.

2. Se a pessoa entregue temporariamente estava a
cumprir pena, a execugdo desta fica suspensa desde a
data em que essa pessoa foi entregue ao representante do
Estado requerente até a data da sua restituicdo as
autoridades cabo-verdianas.

3. E, todavia, descontada na pena a detencdo que ndo
venha a ser computada no processo estrangeiro.

4. No caso de ter sido diferida a entrega nos termos do
artigo anterior, a autorizacdo para a entrega temporaria é
tramitada como incidente do pedido de extradicdo,
exclusivamente com vista a apreciacdo, pelo Supremo
Tribunal de Justica, dos critérios enunciados no nimero
1.

5. Para efeito de decisdo prevista no nUmero anterior, 0
Supremo Tribunal de Justica ouve o tribunal a ordem do
gual a pessoa se encontra e 0 membro do Governo
responsavel pela area da Justica.

Artigo 37°
Pedidos de extradicao concorrentes

1. No caso de diversos pedidos de extradicdo da mesma
pessoa, a decisdo sobre o pedido a que deva ser dada
preferéncia tem em conta:

a) Se os pedidos respeitarem aos mesmos factos, o
local onde a infraccdo se consumou ou onde foi
praticado o facto principal,

b) Se os pedidos respeitarem a factos diferentes, a
gravidade da infraccdo, segundo a lei cabo-verdiana,
a data do pedido, a nacionalidade ou residéncia do
extraditando, bem como outras circunstancias
concretas, designadamente a existéncia de um
tratado ou a possibilidade de reextradigdo entre os
Estados requerentes.

2. O disposto no numero anterior entende-se sem prejuizo
da prevaléncia da jurisdicdo internacional nos casos a que
se reporta 0 namero 2 do artigo 1°.
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3. O disposto nos numeros anteriores é aplicavel, com as
devidas adaptacOes, para efeitos de manutencdo da
detencéo antecipada.

Artigo 38°
Detencdo provisoria

1. Em caso de urgéncia, e como acto prévio de um pedido
formal de extradicdo, pode solicitar-se a detencéo
provisoria da pessoa a extraditar.

2. A decisdo sobre a detencdo e a sua manutencdo é
tomada em conformidade com a lei cabo-verdiana.

3. O pedido é instruido com os seguintes elementos:

a) O mandado ou ordem de detengdo provisoria ou
documento equivalente contra a pessoa reclamada;

b) A indicacdo da autoridade que ordenou a deten-
cao provisoria;

c) Uma copia da decisdo que ordenou a detencdo
provisoria ou da sentenca condenatoria;

d) Um resumo dos factos constitutivos da infraccao,
com indicacgdo precisa do momento e o lugar da sua
prética, referindo os preceitos legais aplicaveis;

e) Uma cédpia de legislacdo do Estado requerente
que fixa as condicdes de prisdo preventiva;

f) Os dados disponiveis acerca da identidade, na-
cionalidade e localizagdo da pessoa.

4. Na transmissdo do pedido observa-se o disposto no
artigo 29°.

5. A detencdo provisoria cessa se 0 pedido de extradi¢do
ndo for recebido no prazo de 18 dias a contar da mesma,
podendo, no entanto, prolongar-se até 40 dias se razbes
atendiveis, invocadas pelo Estado requerente, o0
justificarem.

6. A detengdo pode ser substituida por outras medidas de
coacgdo, nos termos previstos no Codigo de Processo
Penal.

7. O disposto no nimero 5 ndo prejudica nova detencéo e
a extradigdo, se o pedido for ulteriormente recebido.

8. O pedido de detencédo provisoria sé pode ser atendido
quando ndo se suscitarem duvidas sobre a competéncia
da autoridade requerente e contiver os elementos
referidos no nimero 3.

Artigo 39°
Detencgédo ndo directamente solicitada

E licito as autoridades de policia criminal efectuar nos
termos da lei processual penal vigente, a detencdo de
individuos que, segundo informacdes oficiais,
designadamente da INTERPOL, sejam procurados por
autoridades competentes estrangeiras para efeito de
procedimento ou de cumprimento de pena por factos que
notoriamente justifiquem a extradicéo.

Artigo 40°
Extradi¢cdo com consentimento do extraditando

1. A pessoa detida para efeito de extradi¢do pode declarar
que consente na sua entrega ao Estado requerente ou a
entidade judiciria internacional e que renuncia ao
processo de extradicdo regulado nos artigos 51° a 62°,
depois de advertida de que tem direito a este processo.

2. A declaracdo ¢ assinada pelo extraditando e pelo seu
defensor ou advogado constituido.

3. O juiz verifica se estdo preenchidas as condi¢des para
que a extradicdo possa ser concedida, ouve o declarante
para se certificar se a declaragdo resulta da sua livre
determinacdo e, em caso afirmativo, homologa-a,
ordenando a sua entrega ao Estado requerente, de tudo se
lavrando auto.

4. A declaracdo, homologada nos termos do ndmero
anterior, é irrevogavel.

5. O acto judicial de homologacéo equivale, para todos os
efeitos, a deciséo final do processo de extradicao.

6. Salvo tratado, convencdo ou acordo que dispense a
apresentacdo do pedido de extradicdo, o acto de
homologacdo tem lugar apds a decisdo do membro do
Governo responsavel pela area da Justica favoravel ao
seguimento do pedido, caso em que 0 processo prossegue
para efeitos daquela homologacéo judicial.

Artigo 41°
Medidas de coac¢do ndo detentivas

Na pendéncia do processo e até ao transito em julgado da
deciséo final, é correspondentemente aplicavel o disposto
no niimero 6 do artigo 38°.

Artigo 42°
Fuga do extraditado
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O extraditado que, depois de entregue ao Estado
requerente ou a entidade judiciaria internacional, se
evadir antes de extinto o procedimento penal ou de
cumprida a pena e voltar ou for encontrado em Cabo
Verde é de novo detido e entregue ao mesmo Estado ou
entidade, de imediato, mediante mandado de detengéo
emanado da autoridade estrangeira competente, salvo no
caso de ter havido violacdo das condigfes em que a
extradicdo foi concedida.

Artigo 43°
Transito

1. Pode ser facultado o transito, pelo territério ou pelo
espaco aéreo nacional, de uma pessoa extraditada de um
Estado estrangeiro para outro, desde que ndo se oponham
motivos de ordem publica e se trate de infraccdo
justificativa de extradicdo, segundo a lei cabo-verdiana.

2. Se a pessoa extraditada tiver a nacionalidade cabo-
verdiana, o transito s é concedido nas situacdes em que
0 seria a extradicao.

3. O transito é autorizado mediante pedido do Estado que
nele estiver interessado.

4. Se for utilizado transporte aéreo e ndo estiver prevista
uma aterragem em territrio nacional, € suficiente uma
comunicacao do Estado interessado na extradicao.

5. Em caso de aterragem imprevista, observa-se o
disposto no nimero 3.

6. E mantida a detengdo do extraditado em transito
enquanto permanecer em territorio Cabo-verdiano.

7. O pedido identifica devidamente o extraditado em
transito, contém, com as necessarias adaptacdes, 0s
elementos referidos no ndmero 3 do artigo 38° e é
dirigido ao membro do Governo responsavel pela area da
Justica pelas vias previstas no presente diploma.

8. A decisdo sobre o pedido deve ser tomada no mais
curto prazo possivel e comunicada de imediato ao Estado
requerente pela mesma via por que o pedido tenha sido
feito.

9. As condi¢bes em que o transito se processa e a
autoridade que nele superintende devem constar da
decisdo que o autorize.

Seccéo Il
Processo de extradicdo

Artigo 44°
Contetdo e instrucdo do pedido de extradicéo

1. Além dos elementos referidos no artigo 23°, o pedido
de extradicdo deve incluir:

a) Demonstragdo de que, no caso concreto, a pessoa
a extraditar esta sujeita a jurisdicdo penal do Estado
requerente;

b) Prova, no caso de infraccdo cometida em terceiro
Estado, de que este ndo reclama o extraditando por
causa dessa infraccao;

c) Garantia formal de que a pessoa reclamada nao é
extraditada para terceiro Estado, nem detida para
procedimento penal, para cumprimento de pena ou
para outro fim, por factos diversos dos que
fundamentarem o pedido e Ihe sejam anteriores ou
contemporaneos.

2. Ao pedido de extradicdo devem ser juntos os
elementos seguintes:

a) Mandado de detencdo da pessoa reclamada,
emitido pela autoridade competente;

b) Certiddo ou copia autenticada da decisdo que
ordenou a expedicdo do mandado de detengdo, no
caso de extradi¢do para procedimento penal,

c) Certiddo ou cédpia autenticada da decisdo
condenatéria, no caso de extradicdo para
cumprimento da pena, bem como documento
comprovativo da pena a cumprir, se esta ndo
corresponder a duracdo da pena imposta na decisdo
condenatoria;

d) Copia dos textos legais relativos a prescricdo do
procedimento penal ou da pena, conforme o caso;

e) Declaracdo da autoridade competente relativa a
motivos de suspensdo ou interrupcdo do prazo da
prescricdo, segundo a lei do Estado requerente, se
for caso disso;

f) Copia dos textos legais relativos a possibilidade
de recurso da decisdo ou de efectivagdo do novo
julgamento, no caso de condenagdo em processo
cuja audiéncia de julgamento tenha decorrido na
auséncia da pessoa reclamada.

Artigo 45°
Elementos complementares
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1. Quando o pedido estiver incompleto ou ndo vier
acompanhado de elementos suficientes para sobre ele se
decidir, observa-se o disposto no nimero 3 do artigo 23°,
fixando-se prazo para o seu envio, o qual pode ser
prorrogado mediante razBes atendiveis invocadas pelo
Estado requerente.

2. A falta dos elementos solicitados nos termos do
namero anterior pode determinar o arquivamento do
processo no fim do prazo fixado, sem embargo de poder
prosseguir quando esses elementos forem apresentados.

3. Se o pedido se referir a pessoa que ja se encontre
detida para fins de extradicdo, o arquivamento previsto
no ndmero anterior determina a imediata restituicdo a
liberdade, sendo correspondentemente aplicavel o
disposto no nimero 7 do artigo 38°.

Artigo 46°
Natureza do processo de extradicao

1. O processo de extradicdo tem caracter urgente e
compreende a fase administrativa e a fase judicial.

2. A fase administrativa € destinada a apreciacdo do
pedido de extradicdo pelo membro do Governo
responsavel pela area da Justica para o efeito de decidir,
tendo, nomeadamente, em conta as garantias a que haja
lugar, se ele pode ter seguimento ou se deve ser
liminarmente indeferido por razdes de ordem politica ou
de oportunidade ou conveniéncia.

3. A fase judicial é da exclusiva competéncia do
Supremo Tribunal de Justica e destina-se a decidir, com
audiéncia do interessado, sobre a concessdo da extradicédo
por procedéncia das suas condi¢cbes de forma e de fundo,
ndo sendo admitida prova alguma sobre os factos
imputados ao extraditando.

Artigo 47°
Representacdo do Estado requerente no processo de
extradicédo

1. O Estado estrangeiro, que o solicite a Cabo Verde
pode ser admitido a participar na fase judicial do
processo de extradicdo, através de representante
designado para o efeito.

2. Se ndo acompanhar o pedido de extradi¢do, o pedido
de participacéo é dirigido ao Supremo Tribunal de Justica
através da Procuradoria-Geral da Republica.

3. O pedido de participagdo é submetido a decisdo do
membro do Governo responsavel pela area da Justica

sobre a sua admissibilidade, precedendo informacdo da
Procuradoria-Geral da Republica, podendo ser indeferido
se ndo estiver garantida a reciprocidade.

4. A participacdo a que se refere 0 nimero 1 tem em vista
possibilitar ao Estado requerente o contacto directo com
0 processo, com observancia das regras relativas ao
segredo de justica, bem como fornecer ao tribunal os
elementos que este entenda solicitar.

Artigo 48°
Processo administrativo

1. Logo que receba o pedido de extradigdo, e verificada a
sua regularidade formal, a Procuradoria-Geral da
Republica, quando o considere devidamente instruido,
elabora um parecer no prazo maximo de 10 dias e
submete-o a apreciagdo do membro do Governo
responsavel pela area da Justica.

2. Nos 10 dias subsequentes, o0 membro do Governo
responsavel pela area da Justica decide do pedido.

3. Em caso de indeferimento do pedido, o processo é
arquivado, procedendo-se a comunicacdo a que se refere
0 nimero 3 do artigo 24°.

4. A Procuradoria-Geral da RepuUblica adopta as medidas
necessarias para a vigilancia da pessoa reclamada.

Artigo 49°
Processo judicial, competéncia e recurso

1. E competente para o processo judicial de extradigio o
Supremo Tribunal de Justica.

2. O julgamento é da competéncia da sec¢do criminal.

3. SO cabe recurso da decisdo final, competindo o seu
julgamento ao Supremo Tribunal de Justica como
Tribunal Pleno.

4.Tem efeito suspensivo o recurso da decisdo que
conceder a extradigao.

Artigo 50°
Inicio do processo judicial

1. O pedido de extradicdo que deva prosseguir €
remetido, conjuntamente com o0s elementos que o
instruirem e respectiva decisdo, ao Procurador-Geral da
Republica.
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2. Dentro das 48 horas subsequentes o Procurador-Geral
da Republica promove o cumprimento do pedido junto
do Supremo Tribunal de Justica.

Artigo 51°
Despacho liminar e detengdo do extraditando

1. Efectuada a distribuicdo, o processo é imediatamente
concluso ao juiz relator para, no prazo de 10 dias,
proferir despacho liminar sobre a suficiéncia dos
elementos que instruirem o pedido e a viabilidade deste.

2. Se entender que o processo deve ser logo arquivado, o
relator faz submeter os autos, com o seu parecer escrito, a
visto de cada um dos juizes-adjuntos por 5 dias, a fim de
se decidir na primeira sesséo.

3. Quando o processo deva prosseguir, é ordenada a
entrega, ao Procurador-Geral da Republica do mandado
de detengdo do extraditando, a fim de providenciar pela
sua execugdo.

4. No caso de serem necessarias informacdes
complementares, € ordenada a vigilancia do extraditando
pelas autoridades competentes ou fixada a obrigacdo de
comparecer perante qualquer autoridade policial,
podendo, porém, efectuar-se desde logo a sua detengéo se
se mostrar necessaria e houver sérios indicios de que o
pedido de extradicdo deve proceder.

Artigo 52°
Prazo de detencao

1. A detencdo do extraditando deve cessar e ser
substituida por outra medida de coaccao processual se a
decisdo final do Supremo Tribunal de Justica ndo for
proferida dentro dos 65 (sessenta e cinco) dias
posteriores a data em que foi efectivada.

2. Se ndo for admissivel medida de coacg¢do nédo
detentiva, o prazo referido no numero anterior ¢é
prorrogado até ao limite maximo de 25 dias, dentro do
qual deve ser obrigatoriamente proferida a decisao.

3. Sem prejuizo do disposto no artigo 40° a detencéo
subsiste no caso de recurso do acorddo do Supremo
Tribunal de Justica que conceder a extradicdo, mas nao
podera manter-se, sem decisdo do recurso, por mais de 80
dias, contados da data da sua interposic&o.

4. Se tiver havido recurso para o Tribunal Constitucional,
a detencdo ndo pode prolongar-se por mais de 3 meses
contados da data da interposicdo daquele.

Artigo 53°
Apresentacdo do detido

1. A autoridade que efectuar a detencdo do extraditando
comunica-a de imediato, pela via mais expedita e que
permita o registo por escrito ao Procurador-Geral da
Republica.

2. O extraditando é apresentado ao Ministério Publico
competente, juntamente com as coisas que lhe forem
apreendidas, para audicdo pessoal no prazo maximo de
48 horas ap06s a detencao.

3. O juiz relator procede a audicdo, nomeando
previamente defensor ao extraditando, se ndo tiver
advogado constituido.

4. A notificacdo do extraditando para este acto deve ser
pessoal e com adverténcia de que podera fazer-se
acompanhar de advogado constituido e de intérprete.

5. Sempre que a detengdo ndo possa, por qualquer
motivo, ser apreciada pelo Supremo Tribunal de Justica,
0 detido é apresentado ao Ministério Publico junto do
tribunal de comarca onde a pessoa for encontrada.

6. No caso previsto no nimero anterior, a audicdo tem
lugar, exclusivamente, para efeitos de validacdo e
manutencdo da detencdo pelo juiz do tribunal de
comarca, devendo o Ministério Publico tomar as
providéncias adequadas a apresentacdo urgente do
extraditando perante o Supremo Tribunal de Justica.

Artigo 54°
Audicdo do extraditando

1. Na presenca do Ministério Publico e do defensor ou do
advogado do extraditando, e com intervencdo do
intérprete, quando necessario, o juiz relator procede a
identificacdo do detido, elucidando-o depois sobre o
direito de se opor a extradicdo ou de consentir nela e nos
termos em que o pode fazer, bem como sobre a faculdade
de renunciar ao beneficio da regra da especialidade nos
termos do direito convencional aplicavel ao caso.

2. No caso de o extraditando declarar que consente na sua
entrega ao Estado requerente, é correspondentemente
aplicavel o disposto nos niameros 2 a 5 do artigo 40°. Se
se opuser a extradi¢do, o juiz aprecia os fundamentos da
oposicao se ele os quiser expor, tudo exarando em auto.

3. Existindo no caso a faculdade de renincia ao beneficio
da regra da especialidade referida no numero 1, é exarado
em auto o teor da informacéo prestada sobre aquela regra
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da especialidade, bem como a declaragdo do
extraditando, sendo correspondentemente aplicavel o
disposto nos nimeros 2 a 5 do artigo 40°.

4. E igualmente exarada em auto a informacio a que se
refere 0 ndmero anterior sempre que, nos termos do
direito convencional aplicavel, a rentincia ao beneficio da
especialidade possa ainda ser prestada perante a
autoridade judiciaria requerente, ap6s a entrega da pessoa
extraditada.

5. O Ministério Publico e o defensor ou advogado do
extraditando podem sugerir perguntas ao detido, que o
juiz relator formulara se as considerar pertinentes.

6. O disposto nos numeros 3 e 4 é igualmente aplicavel a
reextradicao.

Artigo 55°
Oposicéo do extraditando

1. Apds a audicdo do extraditando, o processo é facultado
ao seu defensor ou advogado constituido para, em oito
dias, deduzir por escrito oposicdo fundamentada ao
pedido de extradicdo e indicar meios de prova admitidos
pela lei cabo-verdiana, sendo, porém, o nUmero de
testemunhas limitado a 10.

2. A oposicdo s6 pode fundamentar-se em ndo ser o
detido a pessoa reclamada ou em ndo se verificarem os
pressupostos da extradicao.

3. Apresentada a oposicdo ou findo o prazo em que o
devia ser, 0 processo segue com vista por cinco dias ao
Ministério Publico para requerer o que tiver por
conveniente, com o limite referido no nidmero anterior
quanto & indicagdo de testemunhas.

4. Havendo coisas apreendidas, tanto o extraditando
como o Ministério Pablico podem pronunciar-se sobre o
seu destino.

5. Os meios de prova oferecidos podem ser substituidos
até ao dia anterior aquele em que devam produzir-se,
desde que a substitui¢do ndo envolva adiamento.

Artigo 56°
Producéo da prova

1. As diligéncias que tiverem sido requeridas e as que o
juiz relator entender necessarias, designadamente para
decidir sobre o destino de coisas apreendidas, devem ser

efectivadas no prazo maximo de 15 dias, com a presenca
do extraditando, do defensor ou advogado constituido e
do intérprete, se necessario, bem como do Ministério
Publico.

2. Terminada a produc¢do da prova, o Ministério Publico,
0 defensor ou o0 advogado do extraditando tém,
sucessivamente, vista do processo por cinco dias, para
alegacdes.

Artigo 57°
Deciséao final

1. Se o extraditando ndo tiver apresentado oposicao
escrita, ou depois de produzidas as alega¢des nos termos
do nimero 2 do artigo anterior, o juiz relator procede, em
10 dias, ao exame do processo e manda dar vista a cada
um dos dois juizes-adjuntos por 5 dias.

2. Ap6s o Ultimo visto, o processo é apresentado na
sessdo imediata, independentemente de inscricdo em
tabela e com preferéncia sobre os outros, para decisdo
final, sendo o acdrddo elaborado nos termos da lei de
processo penal.

Artigo 58°
Interposicéo e instrucdo do recurso

1. No prazo de 10 dias o Ministério Publico e o
extraditando podem recorrer da decisdo final para o
Tribunal Pleno e o prazo conta-se a partir da notificacao
da decisé&o.

2. A peticdo de recurso inclui as alegacGes do recorrente,
sendo o recurso julgado deserto se as ndo contiver.

3. A parte contraria pode responder no prazo de 10 dias.

Artigo 59°
Vista do processo e julgamento

1. Feita a distribuicdo no Tribunal Pleno, o processo é
concluso ao juiz relator, por 10 dias, para elaborar o
projecto de acérdao, e em seguida é remetido, juntamente
com este, a visto simultdneo dos restantes juizes, por 8
dias.

2. O processo é submetido a julgamento na primeira
sessdo ap6s o ultimo visto, independentemente de
inscricdo em tabela e com preferéncia sobre os outros.
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Artigo 60°
Entrega do extraditado

1. A certiddo da decisdo, transitada em julgado, que
ordenar a extradicdo, € titulo necessario e suficiente para
a entrega do extraditado.

2. Apo6s o transito em julgado da decisdo, o Ministério
Publico procede a respectiva comunicacdo aos servigos
competentes do Ministério da Justica para os efeitos do
artigo 27°.

3. A data da entrega do extraditado é estabelecida até ao
limite de 20 dias a contar do transito.

Artigo 61°
Prazo para remocéo do extraditado

1. O extraditado deve ser removido do territério cabo-
verdiano na data que for acordada nos termos do artigo
60°.

2. Se ninguém aparecer a receber o extraditado na data
referida no nimero anterior, € 0 mesmo restituido a
liberdade decorridos 20 dias sobre aquela data.

3. O prazo referido no nimero anterior é prorrogavel na
medida exigida pelo caso concreto, até ao limite maximo
de 20 dias, quando razbes de forca maior,
designadamente doenga verificada nos termos do nimero
3 do artigo 35°, impedirem a remocéo dentro desse prazo.

4. Pode deixar de ser atendido novo pedido de extradi¢do
da pessoa que tenha deixado de ser removida no prazo
referido no nimero 2 ou, havendo prorrogacao, decorrido
0 prazo desta.

5. Apos a entrega da pessoa sdo efectuadas as necessarias
comunicacGes ao tribunal e & Procuradoria-Geral da
Republica.

Seccéo Il
Regras especiais do processo em caso de detencao
antecipada

Artigo 62°
Competéncia e forma da detencéo provisoria

1. A detengdo provisoria é ordenada pelo juiz relator a
qgue se refere o artigo 51° quando se certificar da
autenticidade, da regularidade e da admissibilidade do
pedido, sendo, para o efeito, entregue mandado ao
Ministério Publico.

2. A entidade que proceder & detencdo apresenta o detido
ao Ministério Publico junto do tribunal competente para
audicao judicial e decisdo de validagdo e manutengéo, no
prazo maximo de 48 horas ap6s a detencao.

3. A detengdo é imediatamente comunicada ao Estado
estrangeiro, com vista a apresentacdo do pedido formal
de extradicéo.

4. O Ministério Publico promove a emissdo de mandado
de libertacdo quando a detencdo provisoria deva cessar
nos termos do nimero 5 do artigo 38°.

5. E correspondentemente aplicavel o disposto nos
nameros 5 e 6 do artigo 53°.

Artigo 63°
Prazos

1. Recebido o pedido de extradicdo da pessoa detida, o
processo regulado no artigo 48° é ultimado no prazo
maximo de 10 dias.

2. No caso de a decisdo do membro do Governo
responsavel pela area da Justica ser favoravel ao
prosseguimento, o pedido é imediatamente remetido ao
Procurador-Geral da Republica para promover
imediatamente o seu cumprimento.

3. A detencdo do extraditando deve cessar e ser
substituida por outra medida de coaccdo processual se a
apresentacdo do pedido em juizo ndo ocorrer dentro dos
60 dias posteriores a data em que foi efectivada.

4. A distribuicdo do processo é imediata, sdo reduzidos a
3 dias os prazos dos nimeros 1 e 2 do artigo 51° e o
prazo referido no namero 1 do artigo 52° conta-se a partir
da data da apresentagdo do pedido em juizo.

5. A decisdo do membro do Governo responsavel pela
area da Justica que indefere o pedido é imediatamente
comunicada nos termos do nimero 2, para os efeitos de
libertacdo do detido.

Artigo 64°
Competéncia e forma da detengdo ndo directamente
solicitada

1. A autoridade que efectuar uma detencéo nos termos do
artigo 39° apresenta o detido ao Ministério Publico
competente, para promover a audicdo judicial daquele,
nos termos do nimero 2 do artigo 62°.
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2. No caso de ser confirmada, a detengdo é comunicada
imediatamente pela Procuradoria-Geral da Republica,
pela via mais répida, & autoridade estrangeira a quem ela
interessar, para que informe, urgentemente e pela mesma
via, se vai ser formulado o pedido de extradicéo,
solicitando-se-lhe ainda a observancia dos prazos
previstos no nimero 5 do artigo 38°.

3. O detido é posto em liberdade 18 dias ap6s a data da
detencdo se, entretanto, ndo chegar a informacéo referida
no numero anterior, ou 40 dias apds a data da detengdo
se, tendo havido informagdo positiva, o pedido de
extradicdo ndo for recebido nesse prazo.

4. E correspondentemente aplicavel o disposto nos
nameros 5 e 6 do artigo 53° e no artigo 63°.

Artigo 65°
Medidas de coacg¢do ndo detentivas e competéncia

As medidas de coaccdo ndo detentivas, quando admitidas
nos casos previstos nos artigos 38° e 64° sdo da
competéncia do Supremo Tribunal de Justica.

Secc¢édo IV
Reentrega do extraditado

Artigo 66°
Detencdo posterior a fuga do extraditado

1. O mandado de detengdo a que se refere o artigo 42° é
recebido pela Autoridade Central, através das vias
referidas neste diploma, e deve conter ou ser
acompanhado dos elementos necessarios para se saber
que se trata de pessoa anteriormente extraditada por Cabo
Verde, gque se evadiu antes de extinto o procedimento
penal ou a pena.

2. O mandado de detencdo é remetido ao Ministério
Pldblico competente para, neste mesmo pProcesso,
requerer 0 seu cumprimento.

Artigo 67°
Execucéo do pedido

1. Requerido o cumprimento do mandado de detencéo, o
juiz relator ordena a respectiva execucdo depois de
verificar a sua regularidade e que se refere a pessoa ja
extraditada.

2. Nos oito dias posteriores a detencdo, o extraditado
pode deduzir oposigdo escrita & sua reentrega ao Estado
requerente, com fundamento em que este violou as
condicdes em que a extradicdo foi concedida, oferecendo

logo as provas mas limitando a 5 o numero de
testemunhas.

3. Deduzida a oposic¢do, seguem-se, na parte aplicavel, os
termos dos nimeros 3 e 5 do artigo 55° e dos artigos 56°
e 57°.

4.0 recurso da decisdo final é interposto, instruido e
julgado nos termos prescritos nos artigos 58° e 59°.

Artigo 68°
Reentrega do extraditado

1. O Ministério Puablico promove a reentrega do
extraditado nos termos aplicaveis do artigo 60° quando
ndo tiver sido deduzida oposicdo ou decidida a sua
improcedéncia.

2. A certiddo a que se refere o artigo 60° é substituida
pelo mandado de detencdo devidamente certificado.

CAPITULO II
EXTRADIGAO ACTIVA

Artigo 69°
Competéncia e processo

1. Compete ao membro do Governo responsavel pela
area da Justica formular o pedido de extradi¢do de pessoa
contra a qual exista processo pendente em tribunal cabo-
verdiano, ao Estado estrangeiro em cujo territorio, ela se
encontra.

2. O pedido, depois de devidamente instruido, deve ser
transmitido pelas vias previstas neste diploma.

3. Compete a Procuradoria-Geral da Republica organizar
0 processo, com base em requerimento do Ministério
Publico junto do tribunal respectivo.

4. O membro do Governo responsavel pela area da
Justica pode solicitar ao Estado estrangeiro ao qual tenha
apresentado um pedido de extradi¢cdo a participacdo do
Estado cabo-verdiano no processo de extradigao, através
de representante designado para o efeito.

Artigo 70°
Reextradicéo
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A reextradicio pedida por Cabo Verde é
correspondentemente aplicavel o disposto nos nimeros 4
e 5 do artigo 34°.

Artigo 71°
Difuséo internacional do pedido de detencéo
provisoria

1. O mandado judicial de deten¢do proviséria com vista a
extradi¢do é remetido a Procuradoria-Geral da Republica
pelo Ministério Publico junto do tribunal competente.

2. A Procuradoria-Geral da Republica remete 0 mandado
ao Gabinete Nacional da Cooperacdo Internacional da
Policia Judiciaria, onde estiver afecto o servico da
INTERPOL, dando disso, conhecimento ao tribunal.

Artigo 72°
Comunicacéo

Concedida a extradicdo, a Procuradoria-Geral da
Republica comunica o facto a autoridade judiciaria que a
pediu.

CAPITULO 11l
DISPOSICAO FINAL E TRANSITORIA

Artigo 73°
Gratuitidade e natureza urgente do processo

1. Os processos de extradicdo sdo gratuitos, sem prejuizo
do disposto nas alineas b) a d) do nimero 2 e no nimero
4 do artigo 26°.

2. Os processos de extradicdo tém natureza urgente e
correm mesmo em periodo de férias.

Artigo 74°
Norma transitoria

Quando forem criados os tribunais de segunda instancia,
as competéncias atribuidas no presente diploma ao
Supremo Tribunal de Justica sdo assumidas por aqueles
tribunais.

_TiTULO 11
TRANSMISSAO DE PROCESSOS PENAIS

CAPITULO |
DELEGACAO DO PROCEDIMENTO PENAL NAS
AUTORIDADES JUDICIARIAS
CABOVERDIANAS

Artigo 75°
Principio

A pedido de um Estado estrangeiro, pode ser instaurado,
ou continuar em Cabo Verde procedimento penal por um
facto praticado fora do territério cabo-verdiano nas
condigdes e com os efeitos referidos nos artigos
seguintes.

Artigo 76°
Condic0es especiais

1. Para que possa ser instaurado, ou continuar em Cabo
Verde, procedimento penal por facto praticado fora do
territério cabo-verdiano é necessaria a verificacdo das
seguintes condi¢cOes, para além das condi¢Bes gerais
previstas no presente diploma:

a) O recurso a extradicao esteja excluido;

b) O Estado estrangeiro dé garantias de que ndo
procede penalmente, pelo mesmo facto, contra o
suspeito ou arguido, no caso de 0 mesmo vir a ser
definitivamente julgado por sentenca de um tribunal
cabo-verdiano;

¢) O procedimento penal tenha por objecto um facto
qgue constitua crime segundo a lei do Estado
estrangeiro e segundo a lei cabo-verdiana;

d) A pena ou a medida de seguranca privativas da
liberdade correspondentes ao facto sejam de duracgéo
maxima nao inferior a 1 ano ou, tratando-se de uma
pena pecuniaria, o seu montante maximo ndo seja
inferior a 300.000$00 (trezentos mil escudos);

e) O suspeito ou o arguido tenham nacionalidade
cabo-verdiana ou, tratando-se de estrangeiros ou
apatridas, tenham a sua residéncia habitual em
territério cabo-verdiano;

f) A aceitacdo do pedido se justifique pelo interesse
da boa administracdo da justica ou pela melhor
reinsercdo social do suspeito ou do arguido, no caso
de virem a ser condenados.

2. Pode ainda aceitar-se a instauragdo ou a continuacao
de procedimento penal em Cabo Verde, verificadas as
condigdes do nimero anterior:

a) Quando o suspeito ou arguido se encontrarem
processados penalmente em Cabo Verde por outro
facto a que corresponda pena ou medida de seguranca
de gravidade igual ou superior as referidas na alinea



Publicado: | SERIE — N° 29 «B.O» DA REPUBLICA DE CABO VERDE — 29 DE AGOSTO DE 2011

d) do nimero anterior e seja garantida a sua presenga
em juizo;

b) Quando seja negada a extradicdo do suspeito ou
arguido estrangeiro ou apatrida que residam
habitualmente em Cabo Verde;

c) Se o Estado requerente considerar que a presenca
do suspeito ou do arguido ndo pode ser assegurada
perante os seus tribunais, podendo sé-lo em Cabo
Verde;

d) Se o Estado estrangeiro considerar que nao existem
condicBes para executar uma eventual condenacéo,
mesmo recorrendo a extradicdo, e que tais condi¢des
se verificam em Cabo Verde.

3. As disposicOes dos nimeros anteriores ndo se aplicam
se a reaccdo criminal que motiva o pedido relevar da
competéncia dos tribunais cabo-verdianos por virtude de
outra disposicdo relativa a aplicacdo da lei penal cabo-
verdiana no espaco.

4. A condicao referida na alinea e) do nimero 1 pode ser
dispensada quando as circunstancias do caso o
aconselharem, designadamente para evitar que o0
julgamento ndo pudesse efectivar-se quer em Cabo Verde
quer no estrangeiro.

Artigo 77°
Direito aplicavel

Ao facto que é objecto do procedimento penal instaurado
ou continuado em Cabo Verde nas condicdes referidas no
artigo anterior, é aplicada a reaccdo criminal prevista na
lei cabo-verdiana, excepto se a lei do Estado estrangeiro
que formula o pedido for mais favoravel.

Artigo 78°
Efeitos da aceitacdo do pedido relativamente ao
Estado que o formula

1. A aceitagdo, por Cabo Verde, do pedido formulado
pelo Estado estrangeiro implica a renuncia, por este, ao
procedimento relativo ao facto.

2. Instaurado, ou continuado, em Cabo Verde,
procedimento penal pelo facto, o Estado estrangeiro
recupera o direito de proceder penalmente pelo mesmo
facto, apds a devida comunicacdo, logo que Cabo Verde
certifique que o arguido se ausentou do territério
nacional.

Artigo 79°
Tramitagdo do pedido

1. O pedido formulado pelo Estado estrangeiro ¢é
acompanhado do original ou coépia autenticada do
processo a transmitir, caso exista, e € submetido pelo
Procurador-Geral da Republica a apreciagdo do membro
do Governo responsavel pela area da Justica.

2. Se 0 membro do Governo responsavel pela area da
Justica decidir que o pedido é admissivel, o expediente é
remetido ao tribunal competente, que ordena
imediatamente notificacdo para comparéncia do suspeito
ou do arguido, bem como a do advogado constituido, se o
houver.

3. Se 0 suspeito ou o arguido ndo comparecerem, O
tribunal verifica se a notificagdo foi feita pela forma legal
e nomeia defensor oficioso, na falta de advogado
constituido ou se este também ndo aparecer, de tudo se
lavrando auto.

4. O juiz, oficiosamente ou a requerimento do Ministério
Publico, do suspeito, do arguido ou do seu defensor, pode
ordenar a repeticdo da notificacdo a que se refere o
namero 2.

5. O suspeito, o arguido ou seu defensor sdo convidados
a exporem as suas razes contra ou a favor da aceitacdo
do pedido, de igual faculdade gozando o Ministério
Publico.

6. Se necessario, 0 juiz procede ou manda proceder as
diligéncias de prova que repute indispensaveis, por sua
iniciativa ou a requerimento do Ministério Publico, do
suspeito, do arguido ou do seu defensor, fixando, para o
efeito, um prazo ndo superior a 30 dias.

7. Efectuadas as diligéncias ou esgotado o prazo a que se
refere 0 ndmero anterior, o Ministério Publico e o
suspeito ou arguido podem pronunciar-se no prazo de 10
dias, alegando o que tiverem por conveniente.

8. O juiz decide sobre o pedido no prazo de 8 dias,
cabendo recurso da decisdo nos termos gerais.

9. Na pendéncia do pedido, o juiz sujeita o arguido a
prestacdo de termo de identidade e residéncia, sem
prejuizo da possibilidade de adopgdo de outras medidas
de coaccdo e garantia patrimonial previstas no Cédigo de
Processo Penal.

Artigo 80°
Efeitos da decisdo sobre o pedido

Em caso de aceitacdo do pedido, o juiz, conforme o0s
€asos:
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a) Ordena a remessa dos autos a autoridade
judicidria competente para instauragdo ou
continuacgdo do procedimento penal;

b) Pratica os actos necessarios a continuagdo do
processo, se este relevar da sua competéncia.

Artigo 81°
Convalidagéo dos actos praticados no estrangeiro

A decisdo judicial que ordena a continuacdo do processo
penal deve declarar a convalidacdo dos actos praticados
no processo transmitido, como se tivessem sido
praticados perante as autoridades judiciarias cabo-
verdianas, salvo se se tratar de actos inadmissiveis face a
legislacdo  processual penal cabo-verdiana, que
especificar.

Artigo 82°
Revogacdo da deciséo

1. A autoridade judiciaria pode revogar a decisdo, a
requerimento do Ministério Pudblico, do suspeito, do
arguido ou do defensor, quando, na pendéncia do
processo:

a) Houver conhecimento superveniente de qualquer
uma das causas de inadmissibilidade da
cooperacao previstas neste diploma;

b) Néo possa assegurar-se a comparéncia do arguido
em julgamento ou para execucdo da sentenca que
imponha reaccdo criminal privativa da liberdade nos
casos em que o arguido se ausentou do territorio
nacional, nestes casos observa-se o disposto nos
termos do nlmero 2 do artigo 78°.

2. Da decisdo ha recurso.

3. O trénsito da decisdo pde termo a jurisdicdo da
autoridade judiciaria cabo-verdiana e implica a remessa
do processo ao Estado estrangeiro que formulou o
pedido.

Artigo 83°
Comunicacdes

1. Sdo comunicadas a Autoridade Central, para
notificacdo ao Estado estrangeiro que formulou o pedido:
a) A decisdo sobre a admissibilidade deste;
b) A decisdo que revoga a anterior deciséo;

c) A sentenca proferida no processo;

d) Qualquer outra decisdo que Ihe ponha termo.

2. A notificacdo é acompanhada de certiddo ou copia
autenticada das decisdes referidas no nimero anterior.

Artigo 84°
Competéncia territorial

Salvo no caso de se encontrar ja definida a competéncia
territorial, aplica-se aos actos de cooperacdo
internacional previstos no presente capitulo o disposto no
artigo 38° do Codigo de Processo Penal.

CAPITULO 11
DELEGACAO NUM ESTADO ESTRANGEIRO DA
INSTAURACAO OU CONTINUACAO DO
PROCEDIMENTO PENAL

Artigo 85°
Principio

A instauracgdo de procedimento penal ou a continuacdo de
procedimento instaurado em Cabo Verde por facto que
constitua crime segundo o direito cabo-verdiano, podem
ser delegadas num Estado estrangeiro que as aceite, nas
condicdes referidas nos artigos seguintes.

Artigo 86°
Condic0es especiais

1. A delegacdo da instauracdo de procedimento penal ou
a sua continuacdo num Estado estrangeiro dependem da
verificacdo das condigbes gerais previstas no presente
diploma e ainda das seguintes condi¢fes especiais:

a) Que o facto integre crime segundo a legislagdo
cabo-verdiana e segundo a legislacdo daquele
Estado;

b) Que a reaccdo criminal privativa da liberdade seja
de duracdo maxima ndo inferior a um ano ou,
tratando-se de pena pecuniaria, 0 seu montante
maximo ndo seja inferior a 300.000$00 (trezentos
mil escudos);

c) Que o suspeito ou o arguido tenham a
nacionalidade do Estado estrangeiro ou, sendo
nacionais de um terceiro Estado ou apatridas, ali
tenham a residéncia habitual;

d) Quando a delegacéo se justificar pelo interesse da
boa administracdo da justica ou pela melhor
reinsercdo social em caso de condenacéo.
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2. Verificadas as condi¢cBes a que se refere o nimero
anterior, pode ainda ter lugar a delegacéo:

a) Quando o suspeito ou o arguido estiverem a
cumprir sentenca no Estado estrangeiro por crime
mais grave do que o cometido em Cabo Verde;

b) Quando, em conformidade com a lei do Estado
estrangeiro, ndo possa ser obtida a extradicdo do
suspeito ou do arguido ou, quando solicitada, ela for
negada e estes tenham residéncia habitual nesse
Estado;

c) Quando o suspeito ou o arguido forem
extraditados para o Estado estrangeiro por outros
factos e seja previsivel que a delegagdo do processo
criminal permite assegurar melhor reinsercéo social.

3. A delegacdo  pode ainda  efectuar-se,
independentemente da nacionalidade do agente, quando
Cabo Verde considerar que a presenca do arguido em
audiéncia de julgamento ndo pode ser assegurada,
podendo todavia sé-lo no Estado estrangeiro.

4. Excepcionalmente, a delegacdo pode efectuar-se
independentemente do requisito da residéncia habitual,
guando as circunstancias do caso o aconselharem,
designadamente para evitar que o0 julgamento ndo
pudesse efectivar-se quer em Cabo Verde quer no
estrangeiro.

Artigo 87°
Processo de delegacéo

1. O tribunal competente para conhecer do facto aprecia a
necessidade da delegacgdo, a requerimento do Ministério
Pdblico, do suspeito ou do arguido, com audiéncia
contraditoria, na qual se expdem as razdes para solicitar
ou denegar esta forma de cooperagao internacional.

2. O Ministério Publico bem como o suspeito ou o
arguido podem responder ao requerimento a que se refere
0 nimero anterior no prazo de 10 dias, quando ndo sejam
0s requerentes.

3. Ap0s a resposta ou decorrido o prazo para a mesma, 0
juiz decide, no prazo de 8 dias, da procedéncia ou
improcedéncia do pedido.

4. Se 0 suspeito ou o arguido estiverem no estrangeiro,
podem, por si ou pelo seu representante legal ou
advogado, pedir a delegacdo do procedimento penal
directamente ou através de uma autoridade do Estado
estrangeiro ou de autoridade consular cabo-verdiana, que
0 encaminhardo para a Autoridade Central.

5. A decisdo judicial que aprecia o pedido é susceptivel
de recurso.

6. A decisdo transitada favoravel ao pedido determina a
suspensdo do prazo de prescricdo, bem como da
continuacdo do processo penal instaurado, sem prejuizo
dos actos e diligéncias de caracter urgente, e €
transmitida através do Procurador-Geral da Republica
para apreciacdo do membro do Governo responsavel pela
area da Justica, remetendo-se cOpia autenticada de todo o
processado.

Artigo 88°
Transmissdo do pedido

O pedido do membro do Governo responsavel pela area
da Justica ao Estado estrangeiro é apresentado pelas vias
previstas no presente diploma.

Artigo 89°
Efeitos da delegacdo

1. Aceite, pelo Estado estrangeiro, a delegacdo para a
instauracdo ou continuacdo do procedimento penal, ndo
pode instaurar-se novo processo em Cabo Verde pelo
mesmo facto.

2. A suspensdo da prescricdo do procedimento penal
mantém-se até que o Estado estrangeiro ponha termo ao
processo, incluindo a execucdo da sentenca.

3. Cabo Verde recupera, porém, o direito de proceder
penalmente pelo facto se:

a) O Estado estrangeiro comunicar que ndo pode
levar até ao fim o procedimento delegado;

b) Houver conhecimento superveniente de qualquer
causa que impediria o pedido de delegagdo, nos
termos do presente diploma.

4. A sentenca proferida no processo instaurado ou
continuado no Estado estrangeiro que aplique pena ou
medida de seguranca € inscrita no registo criminal e
produz efeitos como se tivesse sido proferida por um
tribunal cabo-verdiano.

5. O disposto no nimero anterior aplica-se a qualquer
decisdo que, no processo estrangeiro, Ihe ponha termo.

CAPITULO III
DISPOSIGAO COMUM

Artigo 90°
Custas
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1. As custas eventualmente devidas no processo
estrangeiro, anteriormente a aceitacdo do pedido de
delegagdo em Cabo Verde, acrescem as devidas no
processo cabo-verdiano e sdo neste cobradas, sem
reembolso aquele Estado.

2. Cabo Verde informa o Estado estrangeiro das custas
devidas no processo, anteriormente a aceitacdo, por
aquele, do pedido de delegacéo do procedimento, ndo se
exigindo o seu reembolso.

TITULO IV
EXECUCAO DE SENTENCAS PENAIS

_ CAPITULOI
EXECUCAO DE SENTENCAS PENAIS
ESTRANGEIRAS

Artigo 91°
Principio

1. As sentencas penais estrangeiras, transitadas em
julgado, podem ser executadas em Cabo Verde nas
condicBes previstas no presente diploma.

2. O pedido de delegacdo € formulado pelo Estado da
condenacao.

Artigo 92°
Condices especiais de admissibilidade

1. O pedido de execucdo, em Cabo Verde, de uma
sentenca penal estrangeira s6 é admissivel quando, para
além das condicBes gerais estabelecidas no presente
diploma, se verificarem as seguintes situacoes:

a) A sentenca condenar em reacc¢do criminal por
facto constitutivo de crime para conhecer do qual
sdo competentes os tribunais do Estado estrangeiro;

b) Se a condenacdo resultar de julgamento na
auséncia do condenado, desde que o mesmo tenha
tido a possibilidade legal de requerer novo
julgamento ou de interpor recurso da sentenca;

c) N&o contenha disposicdes contrarias aos
principios fundamentais do ordenamento juridico
cabo-verdiano;

d) O facto ndo seja objecto de procedimento penal
em Cabo Verde;

e) O facto seja também previsto como crime pela
legislacdo penal cabo-verdiana;

f) O condenado seja cabo-verdiano, ou estrangeiro
ou apatrida que resida habitualmente em Cabo
Verde;

g) A execucdo da sentenca em Cabo Verde se
justifique pelo interesse da melhor reinsercdo social
do condenado ou da reparagdo do dano causado pelo
crime;

h) O Estado estrangeiro dé garantias de que,
cumprida a sentenga em Cabo Verde, considera
extinta a responsabilidade penal do condenado;

i) A duracdo das penas ou medidas de seguranca
impostas na sentenca nao seja inferior a um ano ou,
tratando-se de pena pecuniaria, o seu montante ndo
seja inferior a 300.000$00 (trezentos mil escudos);

j) O condenado der o seu consentimento, tratando-se
de reaccdo criminal privativa de liberdade.

2. Sem prejuizo do disposto no numero anterior, pode
ainda executar-se uma sentenga estrangeira se 0
condenado cumprir, em Cabo Verde, condenacdo por
facto distinto do estabelecido na sentenga cuja execucao
é pedida.

3. A execucdo de sentenga estrangeira que impGe reac¢do
criminal privativa de liberdade é também admissivel,
ainda que ndo se verifiqguem as condicBes das alineas g) e
j) do namero 1, quando, em caso de evasdo para Cabo
Verde ou noutra situa¢do em que a pessoa ai se encontre,
tiver sido negada a extradicdo do condenado pelos factos
constantes da sentenga.

4. O disposto no numero anterior é também aplicavel,
mediante acordo entre Cabo Verde e o Estado
interessado, ouvida previamente a pessoa em causa, aos
casos em que houver lugar a aplicagdo de uma medida de
expulsdo posterior ao cumprimento da pena.

5. A condigdo referida na alinea i) do nimero 1 pode ser
dispensada em casos especiais, designadamente se o
estado de salde do condenado ou razdes de ordem
familiar ou profissional assim aconselharem.

Artigo 93°
Execucéo de decisdes proferidas por autoridades
administrativas

1. E também possivel a execucdo de decisbes finais
proferidas em processos por infracgdes a que se refere o
namero 3 do artigo 1°, desde que o interessado tenha tido
a possibilidade de recorrer a uma instancia jurisdicional.
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2. A transmissdo do pedido de execucdo efectua-se
conforme o disposto nos tratados, convengdes ou acordos
de que Cabo Verde seja parte ou, na sua falta, através da
Autoridade Central, nos termos previstos no presente
diploma.

Artigo 94°
Limites da execucdo

1. A execucdo da sentenca estrangeira limita-se:

a) A pena ou medida de seguranca que impliquem
privacdo da liberdade, ou pena pecuniéria se, neste
caso, forem encontrados em Cabo Verde bens do
condenado suficientes para garantir, no todo ou em
parte, essa execucgao;

b) A perda de produtos, objectos e instrumentos do
crime;

¢) A indemnizag&o civil, constante da mesma, se 0
interessado a requerer.

2. A execucdo das custas do processo limita-se as que
forem devidas ao Estado requerente.

3. A execucdo da pena pecuniaria importa a sua
conversdo em escudos, segundo o cdmbio oficial do dia
em que for proferida a decisdo de revisao e confirmacao.

4. As sangdes acessoérias e as medidas de seguranca de
interdicdo de profissdes, actividades e direitos s6 se
executam se puderem ter eficcia pratica em Cabo Verde.

Artigo 95°
Documentos e tramitacdo do pedido

1. O pedido é submetido, pela Autoridade Central, a
apreciagdo do membro do Governo responsavel pela area
da Justica.

2. O pedido é acompanhado de certiddo ou cépia
autenticada da sentenca a executar e, se for caso disso, de
declaracdo de consentimento do condenado, a que se
refere a alinea j) do nimero 1 do artigo 92°, bem como de
informacéo relativa a duragdo da prisdo preventiva ou ao
tempo de cumprimento da sancdo criminal até a
apresentacdo do pedido.

3. Quando a sentenca respeitar a varias pessoas ou
impuser diferentes reaccBes criminais, o pedido ¢é

acompanhado de certiddo ou cdpia autenticada da parte
da sentenga a que concretamente se refere a execucao.

4. Se 0 membro do Governo responsavel pela area da
Justica considerar o pedido admissivel, o expediente é
remetido ao Procurador-Geral da Republica para
promover o procedimento de revisdo e confirmacdo da
sentenca junto do Supremo Tribunal de Justica.

5. O Ministério Publico requer a audi¢do do condenado
ou do seu defensor para que Se pronunciem sobre o
pedido, salvo se o consentimento ja tiver sido prestado
nos termos da alinea j) do nimero 1 do artigo 92° ou se
tiver sido ele a requerer a delegagdo da execucdo ao
Estado da condenagéo.

Artigo 96°
Reviséo e confirmagéo da sentenca estrangeira

1. A forca executiva da sentenca estrangeira depende de
prévia revisdao e confirmacdo, segundo o disposto na
legislagdo em vigor e o previsto nas alineas a) e c¢) do
namero 2 do artigo 6° do presente diploma.

2. Quando se pronunciar pela revisdo e confirmacédo, o
tribunal:

a) Esta vinculado a matéria de facto considerada
provada na sentenca estrangeira;

b) N&do pode converter uma pena privativa de
liberdade em pena pecuniaria;

¢) Néo pode agravar, em caso algum, a reac¢do
estabelecida na sentenca estrangeira.

3. Em caso de omissao, obscuridade ou insuficiéncia da
matéria de facto, o tribunal pede as informacdes
necessérias, sendo a confirmagdo negada quando ndo for
possivel obté-las.

4. O procedimento de cooperagdo regulado no presente
capitulo tem caracter urgente e corre mesmo em férias.

5. Se respeitar a pessoa que se encontre detida, o pedido é
decidido no prazo de 6 meses, contados da data em que
tiver dado entrada no tribunal.

6. Se 0 pedido respeitar a execugdo de sentenca que
impde reacgdo privativa de liberdade, nos casos do
namero 5 do artigo 92°, o prazo referido no ndmero
anterior é de 2 meses.

7. Havendo recurso, os prazos referidos nos nimeros 5 e
6 sdo acrescidos, respectivamente, de 3 e de 1 més.
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Artigo 97°
Direito aplicavel e efeitos da execucéo

1. A execucdo de uma sentenca estrangeira faz-se em
conformidade com a legislagdo cabo-verdiana.

2. As sentengas estrangeiras executadas em Cabo Verde
produzem os efeitos que a lei cabo-verdiana confere as
sentencas proferidas pelos tribunais cabo-verdianos.

3. O Estado estrangeiro que solicita a execugao é o nico
competente para decidir do recurso de revisdo da
sentenca exequenda.

4. A amnistia, o perddo genérico e o indulto podem ser
concedidos tanto pelo Estado estrangeiro como por Cabo
Verde.

5. O tribunal competente para a execucdo pde termo a
esta quando:

a) Tiver conhecimento de que o condenado foi
beneficiado com amnistia, perddo ou indulto que
tenham extinguido a pena e as san¢des acessorias;

b) Tiver conhecimento de que foi interposto recurso
de revisdo da sentenca exequenda ou de outra
decisdo que tenha por efeito retirar-lhe forca
executiva;

€) A execucdo respeitar a pena pecunidria € o
condenado a tiver pago no Estado requerente.

6. O indulto e o perddo genérico parciais ou a
substituicdo da pena por outra sdo levados em conta na
execucio.

7. O Estado estrangeiro deve informar o tribunal da
execugdo de qualquer decisdo que implique a cessacéo
desta, nos termos do nliimero 5.

8. O inicio da execu¢do em Cabo Verde implica renincia
do Estado estrangeiro a execucdo da sentenga, salvo se o
condenado se evadir, caso em que recupera o seu direito
de execucdo ou, tratando-se de pena pecuniaria, a partir
do momento em que for informado da ndo execucdo,
total ou parcial, dessa pena.

Artigo 98°
Estabelecimento prisional para execucao da sentenca

Transitada em julgado a decisdo que confirma a sentenca
estrangeira e que implique cumprimento de reacgéo
criminal privativa da liberdade, o Ministério Publico

providencia pela execu¢do do mandado de condugéo ao
estabelecimento prisional.

Artigo 99°
Tribunal competente para a execugao

1. E competente para a execugdo da sentenca revista e
confirmada, o tribunal de comarca da é&rea do
estabelecimento prisional, ou outra estrutura que venha a
ser estabelecida nos termos da lei.

2. Para os efeitos do numero anterior, 0 Supremo
Tribunal de Justica manda baixar o processo ao tribunal
da comarca ai referido.

CAPITULO II
EXECUCAO NO ESTRANGEIRO DE SENTENCAS
PENAIS CABO-VERDIANAS

Artigo 100°
CondicOes da delegacéo

1. Pode ser delegada num Estado estrangeiro a execucao
de uma sentenca penal cabo-verdiana quando, para além
das condicdes gerais previstas no presente diploma:

a) O condenado for nacional desse Estado, ou de
um terceiro Estado ou apatrida e tenha residéncia
habitual naquele Estado;

b) O condenado for cabo-verdiano, desde que resida
habitualmente no Estado estrangeiro;

¢) Nao for possivel ou ndo se julgar aconselhavel
obter a extradicdo para cumprimento da sentenca
cabo-verdiana;

d) Existirem raz0es para crer que a delegagdo
permite melhor reinsercéo social do condenado;

e) O condenado, tratando-se de reacgdo criminal
privativa da liberdade, informado das consequéncias
da execugdo no estrangeiro, dar o0 seu
consentimento;

f) A duracdo da pena ou medida de seguranca
impostas na sentenga ndo for inferior a 1 ano ou,
tratando-se de pena pecunidria, 0 seu montante ndao
for inferior a 300.000$00 (trezentos mil escudos),
podendo, no entanto, mediante acordo com o Estado
estrangeiro, dispensar-se esta condicdo em casos
especiais, designadamente em funcdo do estado de
salde do condenado ou de outras razdes de ordem
familiar ou profissional.
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2. Verificadas as condicbes do numero anterior, a
delegagdo é ainda admissivel se o condenado estiver a
cumprir reacgdo criminal privativa da liberdade no
Estado estrangeiro por facto distinto dos que motivaram a
condenacdo em Cabo Verde.

3. A execucgdo no estrangeiro de sentenca cabo-verdiana
que impde reaccdo criminal privativa de liberdade é
também admissivel, ainda que ndo se verifiquem as
condigdes das alineas d) e €) do nimero 1, quando o
condenado se encontrar no territorio do Estado
estrangeiro e a extradicdo ndo for possivel ou for negada,
pelos factos constantes da sentenca.

4. O disposto no numero anterior pode também aplicar-
se, sempre que as circunstancias do caso o aconselhem,
mediante acordo com o Estado estrangeiro, quando
houver lugar a aplicacdo de pena acessoria de expulsao.

5. A delegacdo estd subordinada a condicdo de ndo
agravacao, no Estado estrangeiro, da reac¢do imposta na
sentenca cabo-verdiana.

Artigo 101°
Aplicacdo reciproca

1. Aplicam-se reciprocamente as disposi¢cbes dos
nameros 1, 2 e 4 do artigo 94°, relativas aos limites da
execucao, e dos nimeros 2 a 7 do artigo 97°, relativas aos
efeitos da execucéo.

2. Nao existindo em Cabo Verde bens suficientes para
garantirem a execucdo de pena pecunidria na sua
totalidade, € admitida a delegacdo relativamente a parte
que faltar.

Artigo 102°
Efeitos da delegacéo

1. A aceitacdo, pelo Estado estrangeiro, da delegacéo da
execugdo implica renuncia de Cabo Verde a execugdo da
sentenca.

2. Aceite a delegacdo da execucdo, o tribunal suspende-a
desde a data do seu inicio naquele Estado até ao integral
cumprimento ou até que ele comunique ndo poder
assegurar o cumprimento.

3. No acto da entrega da pessoa condenada, o Estado
estrangeiro é informado do tempo de privacdo de
liberdade ja cumprido em Cabo Verde, bem como do
tempo ainda por cumprir.

4. O disposto no namero 1 ndo obsta a que Cabo Verde
recupere o seu direito de execucgdo da sentenga, nos casos

em que o condenado se evadir ou, tratando-se de pena
pecuniaria, a partir do momento em que for informado da
néo execucao, total ou parcial, dessa pena.

Artigo 103°
Processo da delegacéo

1. O pedido de delegacdo da execucdo de sentenca hum
Estado estrangeiro é formulado ao membro do Governo
responsavel pela area da Justica pelo Procurador-Geral da
Republica, a pedido daquele Estado, por iniciativa do
Ministério Pablico, ou a requerimento do condenado, do
assistente ou da parte civil, neste tltimo caso circunscrito
a execucdo da indemnizacgao civil constante da sentenca.

2. O membro do Governo responsavel pela area da
Justica decide no prazo de 15 dias.

3. Se 0 membro do Governo responsavel pela area da
Justica o considerar admissivel, o pedido €é transmitido ao
Procurador-Geral da Republica para que promova o
respectivo procedimento junto do Supremo Tribunal de
Justica.

4. Quando for necessario o consentimento do condenado,
deve o mesmo ser prestado perante aquele tribunal, salvo
se ele se encontrar no estrangeiro, caso em que pode ser
prestado perante uma autoridade consular cabo-verdiana
ou perante uma autoridade judiciaria estrangeira.

5. Se 0 condenado se encontrar em Cabo Verde, o
Ministério Publico requer a sua notificacdo para, em 10
dias, dizer o que tiver por conveniente, quando ndo for
ele a deduzir o pedido.

6. A falta de resposta do condenado equivale a
concordancia com o pedido, disso devendo ser advertido
no acto da notificacéo.

7. Para os efeitos dos nlmeros 4 e 6, é expedida carta
rogatéria a autoridade estrangeira ou enviado oficio a
autoridade consular cabo-verdiana, fixando-se, em ambos
0S Cas0s, prazo para 0 Seu cumprimento.

8. O Supremo Tribunal de Justica procede as diligéncias
gue reputar necessarias para a decisdo, incluindo, para o
efeito, a apresentacdo do processo da condenagdo, se este
ndo lhe tiver sido ja remetido.

Artigo 104°
Prazos

1. O procedimento de cooperagédo regulado no presente
capitulo tem carécter urgente e corre mesmo em férias.
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2. Se o0 pedido respeitar a execucdo de sentenca que
impbe reaccdo privativa de liberdade, € 0o mesmo
decidido no prazo de 6 meses, contados da data em que
tiver dado entrada no tribunal, salvo nos casos referidos
na segunda parte da alinea f) do nimero 1 do artigo 100°,
em que o prazo é de 2 meses.

Artigo 105°
Apresentacdo do pedido

1. A decisdo favoravel a delegagdo determina a
apresentacdo de pedido do membro do Governo
responsavel pela area da Justica ao Estado estrangeiro,
através da Autoridade Central, acompanhado dos
seguintes documentos:

a) Certiddo ou cdpia autenticada da sentenca cabo-
verdiana, com mencao do transito em julgado;

b) Declaracdo relativa a duracdo da privacdo de
liberdade ja decorrida, até ao momento da
apresentacdo do pedido;

c) Declaragdo do consentimento do condenado,
quando exigida.

2. Se a autoridade estrangeira competente para a
execucao comunicar que o pedido é aceite, a Autoridade
Central solicita ser informada daquela execucéo até total
cumprimento.

3. A informacdo recebida nos termos do ndmero anterior
é enviada ao tribunal da condenagdo, ou outra estrutura
gue venha a ser estabelecida nos termos da lei.

CAPITULO Il
DESTINO DE MULTAS E COISAS APREENDIDAS
E MEDIDAS CAUTELARES

Artigo 106°
Destino das multas e das coisas apreendidas

1. A importancia das penas pecuniérias resultante da
execucdo da sentenca estrangeira reverte para o Estado
Cabo-verdiano.

2. Se o Estado da condenacdo o solicitar, pode aquela
importancia  ser-lhe entregue se, nas mesmas
circunstancias, igual procedimento fosse adoptado em
relacido a Cabo Verde.

3. O disposto nos numeros anteriores aplica-se
reciprocamente ao caso de delegacdo, no Estado
estrangeiro, da execucao de sentenca cabo-verdiana.

4. As coisas apreendidas em resultado de decisdo que
decreta a sua perda revertem para o Estado da execucao,
mas podem ser entregues ao Estado da condenacéo, a seu
pedido, se para este revestirem particular interesse e
estiver garantida a reciprocidade.

Artigo 107°
Medidas de coacgdo

1. A requerimento do Ministério Publico, o Supremo
Tribunal de Justica, no processo de revisdo e confirmacgéo
de sentenca estrangeira para fins de execucdo de reacgdo
criminal privativa da liberdade, pode sujeitar o
condenado que se encontre em Cabo Verde a medida de
coaccdo que considere adequada.

2. Se tiver sido aplicada prisdo preventiva, esta é
revogada decorridos os prazos a que se referem o0s
nameros 4 e 5 do artigo 96°, sem que tenha sido proferida
decisdo confirmativa.

3. A prisdo preventiva pode ser substituida por outra
medida de coac¢do, nos termos da lei processual penal.

4. A decisdo relativa a medidas de coaccdo € susceptivel
de recurso, nos termos gerais.

Artigo 108°
Medidas cautelares

1. A requerimento do Ministério Pdblico, o juiz pode
ordenar as medidas cautelares necessarias a conservagao
e manutencdo de coisas apreendidas, de forma a
assegurar a execucgao da sentenca relativa a perda.

2. A decisdo é susceptivel de recurso, ndo tendo efeito
suspensivo o0 que for interposto da que ordenar as
medidas.

Artigo 109°
Medidas cautelares no estrangeiro

1. Com o pedido de delegacdo de execugdo de sentenca
cabo-verdiana num Estado estrangeiro pode ser solicitada
a aplicacdo de medidas de coaccdo relativamente a
condenado que se encontre nesse Estado.

2. O disposto no numero anterior aplica-se a medidas
cautelares destinadas a assegurar a execucdo da deciséo
de perda de coisas.
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TiTULO V
TRANSFERENCIA DE PESSOAS CONDENADAS

Seccéo |
Disposigdes comuns

Artigo 110°
Ambito

O presente titulo regula a execucdo de sentencas penais
que impligue a transferéncia de pessoa condenada a pena
ou medida privativa de liberdade, quando a transferéncia
se efectue a pedido dessa pessoa ou mediante o0 seu
consentimento.

Artigo 111°
Principios

1. Observadas as condicBes gerais estabelecidas neste
diploma e nos artigos seguintes, uma pessoa condenada
em pena ou sujeita a medida de seguranca privativa da
liberdade por um tribunal estrangeiro pode ser transferida
para Cabo Verde para cumprimento das mesmas.

2. Do mesmo modo e para os mesmos fins, pode ser
transferida para o estrangeiro uma pessoa condenada ou
sujeita a medida de seguranca privativa da liberdade por
um tribunal cabo-verdiano.

3. A transferéncia pode ser pedida pelo Estado
estrangeiro ou por Cabo Verde, em qualquer dos casos a
requerimento ou com consentimento expresso da pessoa
interessada.

4. A transferéncia depende ainda de acordo entre o
Estado em que foi proferida a decisdo que aplicou a pena
ou a medida de seguranca e o Estado a quem é solicitada
a execucéo.

Artigo 112°
Informagéo as pessoas condenadas

Os servigos prisionais devem informar as pessoas
condenadas da faculdade de solicitarem a sua
transferéncia nos termos do presente diploma.

Seccéo Il
Transferéncia para o estrangeiro

Artigo 113°
Informacdes e documentos de apoio

1. Se a pessoa interessada manifestar expressamente a
vontade de ser transferida para um Estado estrangeiro, a
Autoridade Central comunica tal facto a esse Estado, com
vista a obtencdo do seu acordo, com as seguintes
informacdes:

naturalidade e

a) Nome, data de nascimento,

nacionalidade dessa pessoa;

b) Sendo caso disso, a sua residéncia naquele
Estado;

¢) Uma exposicdo dos factos que fundamentam a
sentenga;

d) A natureza, a duragdo e a data de inicio do

cumprimento da pena ou da medida.

2. Sdo também enviados ao Estado estrangeiro 0s
seguintes documentos:

a) Certiddao ou copia autenticada da sentenca e do
texto das disposicdes legais aplicadas;

b) Declaracdo relativa ao tempo da pena ou medida
ja cumprida, incluindo informacdes sobre prisdo
preventiva, reducdo da pena ou medida e sobre
qualquer outro acto relativo a execucdo da sentenca,
bem como informacdo relativa a duracdo da pena
por cumprir;

¢) Requerimento ou declaracdo relativa ao
consentimento da pessoa interessada para efeitos de
transferéncia;

d) Sendo caso disso, qualquer relatério médico ou
social sobre a pessoa interessada, sobre o tratamento
de que foi objecto em Cabo Verde e quaisquer
recomendacOes relativas ao prosseguimento desse
tratamento no Estado estrangeiro.

Artigo 114°
Competéncia interna para formular o pedido

1. Compete ao Ministério Pablico junto do tribunal que
proferir a sentenga, ou do tribunal competente para
execucdo da pena, por sua iniciativa ou a requerimento
da pessoa interessada, dar seguimento ao pedido de
transferéncia.
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2. O pedido é apresentado no mais curto prazo possivel
apos o transito da sentenca, obtido o consentimento da
pessoa interessada.

3. O pedido, devidamente informado, é enviado pela
Procuradoria-Geral da Republica ao membro do Governo
responsavel pela area da Justica para apreciacao.

4. Se as circunstancias do caso o aconselharem, o
membro do Governo responsavel pela area da Justica
pode pedir informac&o, a apresentar no prazo de 10 dias,
a Procuradoria-Geral da Republica, aos servigos
prisionais e de reinsercédo social.

5. A pessoa interessada na transferéncia é informada, por
escrito, das decisGes tomadas a seu respeito.

Artigo 115°
Pedido apresentado pelo Estado estrangeiro e
documentos de apoio

1. Se a pessoa manifestar a vontade de ser transferida
junto de um Estado estrangeiro, deve esse Estado, com o
pedido, enviar os seguintes documentos:

a) Declaragdo indicando que o condenado ¢
nacional desse Estado ou ai tem a sua residéncia
habitual;

b) Cdpia das disposicGes legais de que resulte que os
factos provados na sentenca cabo-verdiana
constituem uma infraccdo igualmente punivel
segundo o direito desse Estado;

¢) Quaisquer outros documentos com interesse para
a apreciacdo do pedido.

2. Salvo no caso de rejeicdo liminar do pedido, sdo
enviados ao Estado estrangeiro os elementos referidos no
namero 2 do artigo 113°.

Artigo 116°
Decisdo sobre o pedido

1. Se 0 membro do Governo responsavel pela area da
Justica o considerar admissivel, o pedido é transmitido ao
Procurador-Geral da Republica que promove a audigdo
judicial da pessoa a transferir, observando-se, para o
efeito, o disposto no Caodigo de Processo Penal quanto ao
interrogatorio de arguido detido.

2. O Supremo Tribunal de Justica decide sobre o pedido,
depois de se assegurar de que o consentimento da pessoa
visada, para fins de transferéncia, foi dado
voluntariamente e com plena consciéncia das
consequéncias juridicas que dele decorrem.

3. E assegurada a possibilidade de verificagio, por agente
consular ou outro funcionério designado de acordo com o
Estado estrangeiro, da prestacdo do consentimento em
conformidade com o disposto no nimero anterior.

Artigo 117°
Efeitos de transferéncia para um Estado estrangeiro

1. A transferéncia de uma pessoa para um Estado
estrangeiro suspende a execucdo da sentenca em Cabo
Verde.

2. E excluida a possibilidade da execucio da sentenca em
Cabo Verde, ap6s a transferéncia da pessoa interessada,
se 0 Estado estrangeiro comunicar que a mesma sentenca
foi considerada cumprida por decisdo judicial.

3. Sempre que o tribunal aplicar amnistia, perddo ou
indulto, o Estado estrangeiro é disso informado através
da Autoridade Central.

Seccao Il
Transferéncia para Cabo Verde

Artigo 118°
Pedido de transferéncia para Cabo Verde

1. Se uma pessoa condenada ou sujeita a medida de
seguranca num Estado estrangeiro manifestar a vontade
de ser transferida para Cabo Verde, o Procurador-Geral
da Republica comunica ao membro do Governo
responsavel pela area da Justica os elementos a que se
refere o artigo 113°, que lhe tenham sido enviados por
aquele Estado, com vista a apreciacdo da admissibilidade
do pedido.

2. O disposto no namero anterior aplica-se também ao
caso em que o pedido foi apresentado pelo Estado
estrangeiro.

3. O membro do Governo responsavel pela area da
Justica pode pedir informacdo, a apresentar no prazo de
10 dias, & Procuradoria-Geral da Republica e aos servigos
prisionais e de reinsercao social.

4. E correspondentemente aplicavel o disposto no
namero 5 do artigo 114°.

Artigo 119°
Requisitos especiais da transferéncia para Cabo
Verde
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1. Aceite o pedido de transferéncia para Cabo Verde, o
expediente é enviado ao Procurador-Geral da Republica
para promover junto do Supremo Tribunal de Justica a
revisdo e confirmagao de sentenca estrangeira.

2. Transitada em julgado a decis@o que revé e confirma a
sentenca estrangeira, a Autoridade Central comunica-a ao
Estado que formulou o pedido, para efectivacdo da
transferéncia.

Sec¢édo IV
Informagdes sobre a execucéo e transito

Artigo 120°
Informacdes relativas a execugao

1. S&o fornecidas ao Estado que pediu a transferéncia
todas as informacOes relativas a execucdo da sentenca,
nomeadamente:

a) Quando esta se considere cumprida, por decisdo
judicial,

b) Se a pessoa transferida se evadir antes de
terminada a mesma execucao.

2. A pedido do Estado que solicitou a transferéncia, é-lhe
fornecido um relatério especial sobre o modo e 0s
resultados da execucao.

Artigo 121°
Transito

Pode ser autorizado o transito, por territorio cabo-
verdiano, de pessoa transferida de um Estado estrangeiro
para outro, a pedido de qualquer desses Estados,
aplicando-se correspondentemente o disposto no artigo
43°,

) TITULO VI
VIGILANCIA DE PESSOAS CONDENADAS OU
LIBERTADAS CONDICIONALMENTE

CAPITULO |
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 122°
Principios

1. E admitida, nos termos dos artigos seguintes, a
cooperagdo para vigilancia de pessoas condenadas ou
libertadas condicionalmente que residam habitualmente
em territorio do Estado a quem essa cooperagao é pedida.

2. A cooperagdo a que se refere o nimero anterior tem
por objectivos:

a) Favorecer a reinsercdo social do condenado
através da adopc¢do de medidas adequadas;

b) Vigiar o seu comportamento com vista a eventual
aplicacdo de uma reacgdo criminal ou a execugao
desta.

Artigo 123°
Objecto

1. A cooperacdo regulada no presente titulo pode
consistir numa das seguintes modalidades:

a) Vigilancia da pessoa condenada;
b) Vigilancia e eventual execucdo de sentenca;

¢) Execucdo integral da sentenca.

2. Formulado o pedido relativo a uma das modalidades
referidas no nimero anterior, este pode ser recusado em
favor de outra modalidade que, no caso concreto, seja
considerada preferivel, se a proposta for aceite pelo
Estado que formulou o pedido.

Artigo 124°
Legitimidade

A cooperacdo depende de pedido do Estado em que for
proferida a decisao.

Artigo 125°
Dupla incriminacéo

A infraccdo que motiva o pedido de cooperagdo deve ser
punivel pela lei do Estado que o formula e pela do Estado
a quem o pedido é formulado.

Artigo 126°
Recusa facultativa

No caso de o pedido ser apresentado a Cabo Verde, a
cooperacdo pode ser recusada quando, para além das
condigdes gerais estabelecidas no presente diploma:

a) A decisdo que motiva o pedido resultar de
julgamento na auséncia do arguido em que nao lhe
tenha sido garantida a possibilidade legal de
requerer novo julgamento ou de interpor recurso da
sentenga;
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b) A decisdo for incompativel com os principios que
presidem a aplicacdo do direito penal cabo-verdiano,
nomeadamente se o agente da infracgéo, dada a sua
idade, ndo puder ser sujeito a procedimento penal.

Artigo 127°
Apresentacdo de pedido a Cabo Verde

1. O pedido formulado a Cabo Verde é submetido,
através da Autoridade Central, a apreciacdo do membro
do Governo responsavel pela area da Justica.

2. O membro do Governo responsavel pela area da
Justica pode solicitar informagGes aos servigos
competentes para acompanhamento das medidas
impostas na sentencga.

3. Se 0 membro do Governo responsavel pela area da
Justica aceitar o pedido, a Procuradoria-Geral da
Republica submete-o ao Supremo Tribunal de Justica
para decisdo judicial sobre a sua admissibilidade.

Artigo 128°
Informacdes

1. A decisdo relativa ao pedido de cooperagdo ¢é
imediatamente comunicada pela Autoridade Central ao
Estado requerente, com indicacdo, em caso de recusa,
total ou parcial, dos motivos gque a fundamentam.

2. Em caso de aceitagdo do pedido, a Autoridade Central
informa o Estado requerente de qualquer circunstancia
susceptivel de afectar o cumprimento das medidas de
vigilancia ou a execuc¢do da sentenca.

CAPITULO Il
VIGILANCIA

Artigo 129°
Medidas de vigilancia

1. O Estado estrangeiro que solicitar apenas a vigilancia
da conhecimento das condigfes impostas ao condenado
e, sendo caso disso, das medidas com que este deve
conformar-se durante o periodo de prova.

2. Aceite o pedido, o tribunal adapta, se necessario, as
medidas prescritas as previstas na lei cabo-verdiana.

3. Em nenhum caso as medidas aplicadas em Cabo Verde
podem agravar, quer pela sua natureza, quer pela sua
duragdo, as prescritas na decisdo proferida no Estado
estrangeiro.

Artigo 130°
Consequéncias da aceitacdo do pedido

A aceitacdo do pedido de vigilancia implica os seguintes
deveres:

a) De assegurar a colaboragdo das autoridades e
organismos que, em territorio cabo-verdiano, tém
por fungdo vigiar e assistir as pessoas condenadas;

b) De informar o Estado requerente de todas as
medidas tomadas e sua aplicagéo.

Artigo 131°
Revogacao e cessacao

1. No caso de o interessado ficar sujeito a revogacdo de
suspensdo condicional, por motivo de novo procedimento
penal ou de condenacgdo por nova infrac¢do, ou por falta
de observancia das obrigagfes impostas, sdo fornecidas,
oficiosamente, e sem demora, ao Estado requerente as
informagBes necessarias.

2. Ap6s a cessacdo do periodo de vigilancia, sdo
fornecidas ao Estado requerente as informagdes
necessarias.

Artigo 132°
Competéncia do Estado que formula o pedido

O Estado estrangeiro que formula o pedido é o Unico
competente para apreciar, em face das informacbes e
pareceres fornecidos, se a pessoa condenada satisfez ou
ndo as condicBes que Ihe foram impostas e para delas
extrair as consequéncias previstas na sua propria
legislacdo, informando da decisdo que a esse respeito
tomar.

i CAPITULO 111
VIGILANCIA E EXECUGAO DE SENTENGA

Artigo 133°
Consequéncia da revogagao da suspenséo condicional

1. Decidida a revogacdo da suspensdo condicional no
Estado estrangeiro, Cabo Verde adquire competéncia
para executar a sentenca, se aquele Estado lhe pedir.

2. A execucdo processa-se de acordo com a lei cabo-
verdiana, apds verificacdo da autenticidade do pedido e
da sua conformidade com as condigdes fixadas no
presente diploma para revisdo e confirmacédo de sentenca
estrangeira.
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3. Cabo Verde deve enviar um documento certificativo
da execucao.

4. O tribunal substitui, sendo caso disso, a reacgdo
criminal imposta no Estado requerente pela pena ou
medida prevista na lei cabo-verdiana para uma infrac¢do
idéntica.

5. No caso referido no nimero anterior, a pena ou medida
corresponde, tanto quanto possivel, pela sua natureza, a
imposta na decisdo exequenda, ndo podendo, porém,
exceder 0 maximo previsto pela lei cabo-verdiana nem
agravar, pela sua natureza ou pela sua duracao, a reac¢do
criminal imposta na sentenca do Estado estrangeiro.

Artigo 134°
Competéncia para a liberdade condicional

O tribunal cabo-verdiano é o Unico competente em
matéria de liberdade condicional.

Artigo 135°
Medidas de graca

A amnistia, o perddo genérico e o indulto podem ser
concedidos tanto pelo Estado estrangeiro como por Cabo
Verde.

_ CAPITULO IV
EXECUGAO INTEGRAL DA SENTENGA

Artigo 136°
Disposicéo remissiva

Se 0 Estado estrangeiro pedir a integral execucdo da
sentenca, é correspondentemente aplicavel o disposto nos
nameros 2 a 5 do artigo 133° e nos artigos 134° e 135°.

_ CAPITULOV
COOPERAGAO SOLICITADA POR CABO VERDE

Artigo 137°
Regime

1. Aceite o pedido formulado por Cabo Verde, a
Autoridade Central d& conhecimento do facto aos
servicos competentes, para acompanhamento das
medidas impostas na sentenca, com vista ao

estabelecimento de contactos directos com os congéneres
estrangeiros.

2. Ao pedido de cooperagdo formulado por Cabo Verde
sdo aplicaveis, com as necessarias adaptacOes, as
disposicGes dos capitulos anteriores.

CAPITULO VI
DISPOSIGOES COMUNS

Artigo 138°
Contetdo do pedido

1. O pedido de cooperacdo € instruido nos termos do
artigo 23°, com as especialidades constantes dos nimeros
seguintes.
2. O pedido de vigilancia deve conter:

a) Menc&o das razdes que motivam a vigilancia;

b) Especificacdo das medidas

decretadas;

de vigilancia

¢) Informagbes sobre a natureza e a duracdo das
medidas de vigilancia cuja aplicacdo é requerida;

d) Informacdes sobre a personalidade do condenado
e 0 seu comportamento no Estado requerente, antes
e depois de proferida decisdo relativa a vigilancia.

3. O pedido de vigilancia e de execucdo é acompanhado
da decisdo que imp0s a reaccdo criminal e da decisdo que
determinar a revogacdo da condicdo suspensiva da
condenacao ou da sua execucao.

4. O caracter executorio das duas decisfes é certificado
segundo as formas prescritas pela lei do Estado
requerente.

5. Quando a decisdo de executar substituir uma outra sem
reproduzir a exposicdo dos factos, deve ser junta a que
contenha essa exposi¢ao.

6. No caso de se entender que as informacdes fornecidas
pelo Estado requerente sdo insuficientes para dar
satisfacdo ao pedido, sdo solicitadas informagOes
complementares, podendo fixar-se um prazo para o
efeito.

Artigo 139°
Tramitacgao e deciséo do pedido

1. Aos pedidos de cooperagdo regulados no presente
titulo, e em tudo o que nele ndo estiver especialmente
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previsto, sdo aplicaveis, com as devidas adaptacOes, as
disposicbes do Titulo IV relativas & execugdo de
sentencas penais, em particular no que respeita a
apreciagdo do membro do Governo responsavel pela area
da Justica, & competéncia dos tribunais cabo-verdianos e
respectivo processo e aos efeitos da execucéo.

2. As disposicdes relativas ao consentimento ndo tém
aplicacdo quando estiver em causa unicamente um
pedido de vigilancia.

3. O membro do Governo responsavel pela éarea da
Justica pode pedir informacdo a Procuradoria-Geral da
Republica e ao servigo de reinsercdo social, com vista a
decisdo sobre o pedido.

Artigo 140°
Custas e despesas

1. A pedido do Estado requerente, sdo cobradas as custas
e despesas do processo nesse Estado produzidas, as quais
devem ser devidamente indicadas.

2. Em caso de cobranca, ndo é obrigatorio o reembolso
ao Estado requerente, com excepcdo dos honorarios
devidos a peritos.

3. As despesas com a vigilancia e a execucdo ndo sdo
reembolsadas pelo Estado requerente.

) TITULO VI ,
AUXILIO JUDICIARIO MUTUO EM MATERIA
PENAL

_ CAPITULO I
DISPOSICOES COMUNS AS DIFERENTES
MODALIDADES DE AUXILIO

Artigo 141°
Principio e &mbito

1. O auxilio compreende a comunicagdo de informagdes,
de actos processuais e de outros actos publicos admitidos
pelo direito cabo-verdiano, quando se afigurarem
necessarios a realizagdo das finalidades do processo, bem
COMO 0S actos necessarios a apreensdo ou a recuperacao
de activos e de instrumentos, objectos ou produtos da
infraccao.

2. O auxilio compreende, nomeadamente:

a) A notificacdo de actos e entrega de documentos;

b) A producéo de meios de prova;

¢) Realizacéo de meios de obtencéo de prova,;

d) A notificacdo e audicdo de suspeitos, arguidos,
testemunhas ou peritos;

e) O transito de pessoas;

f) As informacdes sobre o direito cabo-verdiano ou
estrangeiro e as relativas aos antecedentes penais de
suspeitos, arguidos e condenados.

3. Quando as circunstancias do caso o aconselharem,
mediante acordo entre Cabo Verde e o Estado estrangeiro
ou entidade judiciéria internacional, a audigao prevista na
alinea d) do ndmero anterior pode efectuar-se com
recurso a meios de telecomunicagdo em tempo real, nos
termos da legislacdo processual penal cabo-verdiana, sem
prejuizo do disposto no nimero 5.

4. No ambito do auxilio, mediante autorizacdo do
membro do Governo responsavel pela area da Justica ou
em conformidade com o previsto em acordo, tratado ou
convencdo de que Cabo Verde seja parte, pode haver
comunicacao directa de simples informagdes relativas a
assuntos de caracter penal entre autoridades cabo-
verdianas e estrangeiras que actuem como auxiliares das
autoridades judiciarias.

5. O membro do Governo responsavel pela area da
Justica pode autorizar a deslocacdo de autoridades
judiciarias e de érgdos de policia criminal estrangeiros,
com vista a participacdo em actos de investigacdo
criminal que devam realizar-se em territorio cabo-
verdiano, inclusivamente no ambito da formacdo de
equipas de investigacdo criminal conjuntas, compostas
por elementos nacionais e estrangeiros.

6. Depende de autorizacdo do membro do Governo
responsavel pela area da Justica a constituicdo de equipas
de investigacdo criminal conjuntas quando esta
constituicdo ndo for j& regulada pelas disposi¢Oes de
acordos, tratados ou convencdes internacionais.

7. A participacéo referida no nimero 5 é admitida a titulo
de coadjuvacédo das autoridades judiciarias ou de policia
criminal cabo-verdiana ou estrangeiras competentes para
0 acto, sendo a presenca e direc¢do das autoridades cabo-
verdianas sempre obrigatoria, observando-se as
disposicOes da lei processual penal, e, sob condigdo de
reciprocidade, de tudo se fazendo referéncia nos autos.

8. O disposto no artigo 29° é extensivo as diligéncias da
competéncia das autoridades de policia criminal,
realizadas nas condicbes e dentro dos limites definidos
pelo Cédigo de Processo Penal.
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9. A competéncia a que se refere o nimero 5 pode ser
delegada na autoridade central ou, quando a deslocacgéo
respeitar exclusivamente a autoridade ou érgao de policia
criminal, no director nacional da Policia Judiciéria.

10. O disposto no numero 5 é correspondentemente
aplicavel aos pedidos de auxilio formulados por Cabo
Verde.

11. O disposto neste artigo ndo prejudica a aplicacdo de
disposicBes mais favoraveis de acordos, tratados ou
convencdes de que Cabo Verde seja parte.

Artigo 142°
Equipas de investigagdo criminal conjuntas

1. As equipas de investigacdo criminal conjuntas sdo
criadas por acordo entre o Estado cabo-verdiano e o
Estado estrangeiro, nomeadamente quando:

a) No ambito de investigagdo criminal de um Estado
estrangeiro  houver necessidade de realizar
investigacbes de especial complexidade com
implicacdes em Cabo Verde ou noutro Estado;

b) Varios Estados realizem investigacbes criminais
que, por forca das circunstancias, tornem
indispensavel uma ac¢do coordenada e concertada
nos Estados envolvidos.

2. O pedido de criagdo de equipas de investigacdo
criminal conjuntas deve incluir propostas relativas a
composicdo da equipa e deve conter 0s seguintes
elementos:

a) Autoridade de que emana;
b) Objecto e motivo do pedido;
c) Na medida do possivel, identidade e
nacionalidade da pessoa em causa;
d) Nome e endereco do destinatario, se for caso
disso;
e) Descricdo suméaria dos factos e respectiva
qualificacdo, bem como outros elementos previstos
em tratado, convengdo ou acordo de que Cabo Verde
seja parte.
3. Os elementos destacados pelo Estado estrangeiro para

a equipa de investigacdo conjunta podem estar presentes
em actos de investigacdo criminal que se realizem em

territério cabo-verdiano, salvo decisdo em contrario,
devidamente fundamentada, em conformidade com a
legislacdo cabo-verdiana, da autoridade nacional que
dirigir a equipa.

4. Os actos de investigacdo criminal que se realizem em
territério nacional podem ser praticados pelos elementos
destacados pelo Estado estrangeiro para a equipa de
investigagdo conjunta, por deciséo da autoridade nacional
que dirigir a equipa e mediante aprovacdo do membro do
Governo responsavel pela area da Justica e da autoridade
competente do Estado estrangeiro.

5. Se a equipa de investigacdo conjunta necessitar de
auxilio de um Estado que ndo participou na sua criacdo, o
pedido respectivo pode ser apresentado pelo membro do
Governo responsavel pela area da Justica as autoridades
competentes do Estado em questdo, em conformidade
com os instrumentos e as disposi¢fes pertinentes.

6. Os membros das equipas de investigacdo, conjuntas
destacados pelo Estado cabo-verdiano podem transmitir
aquelas informacdes disponiveis em Cabo Verde, para
efeitos das investigagfes conduzidas pelas mesmas.

7. As informac@es legitimamente obtidas pelos membros
das equipas de investigacdo conjuntas durante o exercicio
da sua actividade, que ndo sejam acessiveis por outra
forma as autoridades competentes dos Estados que 0s
destacaram, podem ser utilizadas:

a) Para os efeitos para os quais foi criada a equipa;

b) Mediante autorizacdo prévia do membro do
Governo responsavel pela area da Justica, para efeitos
de deteccdo, investigagdo e instauracdo de
procedimento judicial por outras infracgdes penais,
desde que tal utilizagio ndo comprometa
investigacbes em curso em Cabo Verde, ou quando
estejam em causa factos relativamente aos quais pode
ser recusado pelo Estado em causa o auxilio matuo;

c) Para evitar uma ameaca grave e imediata a
seguranca publica, e sem prejuizo do disposto na
alinea b), caso seja posteriormente instaurado
procedimento penal;

d) Para outros efeitos, desde que exista acordo dos
Estados que criaram a equipa.

8. Pode ser permitida, por acordo, a participagdo nas
equipas de investigacdo conjuntas de pessoas que nédo
sejam representantes dos Estados que as criaram, de
acordo com a legislacdo nacional ou outro instrumento
juridico aplicavel, ndo gozando estas pessoas dos direitos
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conferidos aos membros destacados pelos Estados, salvo
acordo expresso em contrario.

Artigo 143°
Responsabilidade civil dos membros das equipas de
investigacéo
criminal conjuntas

1. O Estado estrangeiro responde pelos danos que o0s
elementos por si desighados para a equipa de
investigagdo conjunta causarem a terceiros no
desempenho das suas fungbes, de acordo com a
legislacdo do Estado onde os danos sdo provocados.

2. O Estado cabo-verdiano assegura a reparagdo dos
danos causados em territério nacional por elementos
destacados por Estado estrangeiro, devendo exercer o seu
direito de regresso relativamente a tudo o que tenha pago.

3. O Estado cabo-verdiano procede ao reembolso das
quantias pagas a terceiros pelo Estado estrangeiro por
danos causados pelos membros das equipas de
investigacdo conjuntas por si designados.

4. O Estado cabo-verdiano renuncia a solicitar ao Estado
estrangeiro a reparacdo dos danos por si sofridos,
provocados pelos membros das equipas de investigacéo
conjunta designados pelo Estado estrangeiro, sem
prejuizo do exercicio dos seus direitos contra terceiros.

Artigo 144°
Direito aplicavel

1. O pedido de auxilio solicitado a Cabo Verde ¢
cumprido em conformidade com a lei cabo-verdiana.

2. Quando o Estado estrangeiro o solicite expressamente
ou na decorréncia de acordo, tratado ou convengédo
internacional, o auxilio pode ser prestado em
conformidade com a legislacdo desse Estado, desde que
ndo contrarie os principios fundamentais do direito cabo-
verdiano e ndo cause graves prejuizos aos intervenientes
No processo.

3. O auxilio é recusado se respeitar a acto nao permitido
pela legislacdo cabo-verdiana ou susceptivel de implicar
sangOes de carécter penal ou disciplinar.

Artigo 145°
Medidas de coacgdo

1. Quando os actos visados no artigo 141° implicarem
recurso a medidas de coaccdo, apenas podem ser

praticados se os factos expostos no pedido constituirem
infraccdo também prevista no direito cabo-verdiano e sdo
cumpridos em conformidade com este.

2. As medidas de coaccdo sdo ainda admitidas em caso
de ndo punibilidade do facto em Cabo Verde, se se
destinarem a prova de uma causa de exclusdo de culpa da
pessoa contra a qual o procedimento foi instaurado.

Artigo 146°
Proibicédo de utilizar as informagdes obtidas

1. As informacOes obtidas para utilizagdo no processo
indicado no pedido do Estado estrangeiro ndo podem ser
utilizadas fora dele.

2. Excepcionalmente, e a pedido do Estado estrangeiro,
ou de entidade judiciaria internacional, o membro do
Governo responsavel pela area da Justica, mediante
parecer do Procurador-Geral da Republica, pode
consentir na utilizagdo das informagfes noutros
processos penais.

3. A autorizacdo de consultar um processo cabo-
verdiano, conferida a um Estado estrangeiro que nele
intervém como lesado, esté sujeita as condicGes referidas
nos nimeros anteriores.

Artigo 147°
Confidencialidade

1. Se um Estado estrangeiro ou uma entidade judiciaria
internacional o solicitar, € mantida a confidencialidade
do pedido de auxilio, do seu contetido e dos documentos
que o instruam, bem como da concessao desse auxilio.

2. Se o pedido ndo puder ser cumprido sem quebra da
confidencialidade, a autoridade cabo-verdiana informa a
autoridade interessada para gque decida se o pedido deve,
mesmo assim, ser executado.

CAPITULO Il
PEDIDO DE AUXILIO

Artigo 148°
Legitimidade

Podem solicitar auxilio as autoridades ou entidades
estrangeiras competentes para o procedimento segundo o
direito do respectivo Estado ou da respectiva organizagdo
internacional.
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Artigo 149°
Conteudo e documentos de apoio

Além das indicagbes e documentos a que se refere o
artigo 23°, o pedido € acompanhado:

a) No caso de notificagdo, de mencao do nome e de
residéncia do destinatario ou de outro local em que
possa ser notificado, da sua qualidade processual e
da natureza do documento a notificar;

b) Nos casos de revista, busca, apreensao, entrega de
objectos ou valores, exames e pericias, de uma
declaragéo certificando que sdo admitidos pela lei do
Estado requerente ou pelo estatuto da entidade
judiciaria internacional;

c) Da mengdo de determinadas particularidades do
processo ou de requisitos que o Estado estrangeiro
ou entidade judiciaria deseje que sejam observados,
incluindo a confidencialidade e prazos de
cumprimento.

Artigo 150°
Processo

1. Os pedidos de auxilio que revistam a forma de carta
rogatéria podem ser transmitidos directamente entre
autoridades judiciarias competentes, sem prejuizo da
possibilidade de recurso as vias previstas no artigo 29°.

2. A decisdo de cumprimento das cartas rogatdrias
dirigidas as autoridades cabo-verdianas é da competéncia
do juiz ou do Ministério Publico, nos termos da
legislacdo processual penal.

3. Recebida carta rogatéria que ndo deva ser cumprida
pelo Ministério Publico, é-lhe dada vista para opor ao
cumprimento ou o que julgar conveniente.

4. O cumprimento das cartas rogatorias é recusado nos
casos seguintes:

a) Quando a autoridade rogada ndo tiver
competéncia para a pratica do acto, sem prejuizo da
transmissao da carta rogatdria a autoridade judiciaria
competente, se esta for cabo-verdiana;

b) Quando a solicitagdo se dirigir a acto que a lei
proiba ou que seja contrario a ordem publica cabo-
verdiana;

c) Quando a execugdo da carta rogatoria for
atentatOria da soberania ou da seguranga do Estado;

d) Quando o acto implicar execugdo de decisdo de
tribunal estrangeiro sujeita a revisdo e confirmagéo e
a decisdo se ndo mostrar revista e confirmada.

5. Os restantes pedidos, nomeadamente os relativos ao
envio de certificado de registo criminal, a verificacdo de
identidade ou a simples obtencdo de informag@es, podem
ser directamente transmitidos as autoridades e entidades
competentes e, uma vez satisfeitos, comunicados pela
mesma forma.

6. O disposto no nimero 4 é aplicavel, com as devidas
adaptacOes, aos pedidos que ndo revistam a forma de
carta rogatoria.

7. O disposto no numero 3 € correspondentemente
aplicavel as rogatorias dirigidas as autoridades
estrangeiras, emitidas pelas autoridades judiciarias cabo-
verdianas competentes, sendo passadas sempre que estas
entidades entenderem que sdo necessarias a prova de
algum facto essencial para a acusacdo ou para a defesa.

CAPITULO 111
ACTOS PARTICULARES DE AUXILIO
INTERNACIONAL

Artigo 151°
Notificacdo de actos e entrega de documentos

1. A autoridade cabo-verdiana competente procede a
notificacdo de actos processuais e de decisdes que lhe
forem enviadas, para o efeito, pela autoridade
estrangeira.

2. A notificacdo pode fazer-se por simples comunicacgéo
ao destinatario por via postal ou, se a autoridade
estrangeira o solicitar expressamente, por qualquer outra
forma compativel com a legislagao cabo-verdiana.

3. A prova da notificacdo faz-se através de documento
datado e assinado pelo destinatario ou por declaracéo da
autoridade cabo-verdiana que certifique o facto, a forma
e a data da notificacéo.

4. Considera-se efectuada a notificacdo se a aceitagdo ou
recusa do acto for confirmado por escrito.

5. Se a notificacdo ndo puder ser efectuada, a autoridade
estrangeira é disso, informada indicando-se as razdes.

6. O disposto nos numeros anteriores ndo obsta a
notificacdo directa de pessoa que se encontre no territorio
do Estado estrangeiro, nos termos previstos em acordo,
tratado ou convencéo de que Cabo Verde seja parte.
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Artigo 152°
Notificagdo para comparéncia

1. O pedido de notificagdo destinado a comparéncia de
uma pessoa para intervir em processo estrangeiro na
gualidade de suspeito, arguido, testemunha ou perito néo
obriga o destinatario da notificacao.

2. A pessoa notificada é advertida, no acto da notificacéo,
do direito de recusar a comparéncia.

3. A autoridade cabo-verdiana pode recusar a notificacéo
se esta contiver cominacdo de san¢des ou quando ndo
estiverem asseguradas as medidas necessarias a
seguranca da pessoa.

4. O consentimento para a comparéncia deve ser dado
por declaracgdo livremente prestada e reduzida a escrito.

5. O pedido de notificacdo indica as remuneracfes e
indemnizacdes, bem como as despesas de viagem e
estada a conceder, e deve ser transmitido com
antecedéncia razoavel, de forma a ser recebido até 50
dias antes da data em que a pessoa deve comparecer.

6. Em caso de urgéncia, pode admitir-se o encurtamento
do prazo referido no nimero anterior.

7. As remuneracdes, indemnizacdes e despesas a que se
refere 0 nimero 5 sdo calculadas em funcdo do lugar da
residéncia da pessoa que aceita comparecer e conforme
as tarifas previstas pela lei do Estado em cujo territorio a
diligéncia deve efectuar-se.

Artigo 153°
Entrega temporaria de detidos ou presos

1. Uma pessoa detida ou presa em Cabo Verde pode ser
entregue temporariamente a uma autoridade estrangeira
para os fins do artigo anterior, desde que dé o seu
consentimento e estejam garantidas a manutengdo da
detencdo e a sua restituicdo as autoridades cabo-
verdianas na data por estas estabelecida ou quando a
comparéncia da pessoa ja ndo for necessaria.

2. Sem prejuizo do disposto no ndmero anterior, a
entrega ndo é admitida quando:

a) A presenca da pessoa detida ou presa for
necessaria num processo penal cabo-verdiano;

b) A entrega puder implicar o prolongamento da
prisdo preventiva;

c) Atentas as circunstancias do caso, a autoridade
judiciéria cabo-verdiana considere inconveniente a
entrega.

3. Ao pedido a que se refere o presente artigo aplica-se o
disposto nos nimeros 1 e 2 do artigo 21°.

4. O tempo em que a pessoa estiver fora de Cabo Verde é
computado para efeitos de prisdo preventiva ou de
cumprimento de reacgdo criminal imposta no processo
penal cabo-verdiano.

5. Se a pena imposta a pessoa entregue nos termos deste
artigo expirar enquanto ela se encontrar no territério de
um Estado estrangeiro, é a mesma restituida a liberdade,
passando, a partir de entdo, a gozar do estatuto de pessoa
ndo detida.

6. O membro do Governo responsavel pela area da
Justica pode subordinar a concessdao de auxilio a
determinadas condi¢des, que especificara.

Artigo 154°
Transferéncia temporaria de detidos ou presos para
efeitos de investigacao

1. O disposto no artigo anterior é ainda aplicavel aos
casos em que, mediante acordo, uma pessoa detida ou
presa em Cabo Verde seja transferida para o territorio de
outro Estado, para fins de realizacdo de acto de
investigacdo em processo cabo-verdiano.

2. O consentimento previsto no namero 1 do artigo
anterior € dispensado sempre que se esteja perante uma
transferéncia efectuada nos termos de acordo, tratado ou
convencdo internacional que ndo o exija.

3. Ao pedido de auxilio formulado a Cabo Verde é
correspondentemente aplicavel o disposto no ndmero
anterior.

Artigo 155°
Salvo-conduto

1. A pessoa gque comparecer no territorio de um Estado
estrangeiro nos termos e para os fins dos artigos 152°,
153° e 154° ndo pode ser:

a) Detida, perseguida ou punida, nem sujeita a
qualquer outra restricdo da sua liberdade individual,
por factos anteriores a sua partida do territorio cabo-
verdiano diferentes dos determinados no pedido de
cooperacao;
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b) Obrigada, sem o0 seu consentimento, a prestar
depoimento ou declaracdo em processo diferente
daquele a que se refere o pedido.

2. A imunidade prevista no nimero anterior cessa quando
a pessoa permanecer voluntariamente no territério do
Estado estrangeiro por mais de 45 dias apds a data em
que a sua presenca ja nao for necessaria, ou, tendo-o
abandonado, a ele regressar voluntariamente.

3. O disposto nos nimeros anteriores é correspondentemente
aplicavel a pessoa que resida habitualmente no estrangeiro e
que entre em Cabo Verde em consequéncia de uma notificacio
para acto de processo penal.

Artigo 156°
Transito

1. Ao transito de pessoa detida num Estado estrangeiro que
deva comparecer num terceiro Estado para participar em acto
ou diligéncia processual é correspondentemente aplicavel o
disposto no artigo 43°.

2. A detencdo da pessoa em transito ndo se mantém se o
Estado que autorizou a transferéncia pedir, entretanto, a
sua restituicao a liberdade.

Artigo 157°
Envio de objectos, valores, documentos ou processos

1. A pedido das autoridades estrangeiras competentes, 0s
objectos, em especial os documentos e o0s valores
susceptiveis de apreensdo segundo o direito cabo-
verdiano, podem ser colocados a disposicdo daquelas se
revelarem de interesse para decisdo.

2. Os objectos e os valores provenientes de uma
infraccdo podem ser restituidos aos seus proprietarios,
mesmo sem dependéncia de procedimento instaurado no
Estado requerente.

3. Pode ser autorizado o envio de processos penais ou
outros, com fundado interesse para um processo
estrangeiro, invocado no pedido de auxilio, com a
condigdo de serem restituidos no prazo que for
estabelecido pela autoridade cabo-verdiana competente.

4. O envio de objectos, de valores, de processos ou de
documentos pode ser adiado se estes forem necessarios
para as finalidades de um processo em curso.

5. Em substituicdo dos processos e documentos pedidos
podem ser enviadas cOpias autenticadas; no entanto, se a
autoridade estrangeira pedir expressamente o envio dos
originais, o pedido é satisfeito na medida do possivel,

observada a condicdo de restituicdo a que se refere o
namero 3.

Artigo 158°
Produtos, objectos e instrumentos do crime

1. A pedido de autoridade estrangeira competente, podem
ser efectuadas diligéncias destinadas a averiguar se
quaisquer produtos do crime alegadamente praticado se
encontram em Cabo Verde, comunicando-se 0s
resultados dessas diligéncias.

2. Na formulacdo do pedido, a autoridade estrangeira
informa das razGes pelas quais entende que esses
produtos podem encontrar-se em Cabo Verde.

3. A autoridade cabo-verdiana providencia pelo
cumprimento de decisdo que decrete a perda de produtos
do crime, proferida pelo tribunal estrangeiro,
observando-se correspondentemente o disposto no Titulo
IV, na parte aplicavel.

4. Quando a autoridade estrangeira comunicar a sua
intencdo de pretender a execucdo da decisdo a que se
refere 0 nimero anterior, a autoridade cabo-verdiana
pode tomar as medidas permitidas pelo direito cabo-
verdiano para prevenir qualquer transaccao, transmissdo
ou disposicdo dos bens que sejam ou possam ser
afectados por essa decisdo.

5. As disposicBGes do presente artigo sdo aplicaveis aos
objectos e instrumentos do crime.

Artigo 159°
Entregas controladas ou vigiadas

1. Pode ser autorizada caso a caso, pelo Ministério
Pablico, perante o pedido de um ou mais Estados
estrangeiros, nomeadamente se previsto em instrumento
convencional, a ndo actuagdo dos oOrgdos de policia
criminal, no &mbito de investigagdes criminais
transfronteiricas relativas a infracgbes que admitam
extradigdo, com a finalidade de proporcionar, em
colaboragdo com o Estado ou Estados estrangeiros, a
identificacdo e responsabilizacdo criminal do maior
namero de agentes da infraccao.

2. O direito de agir e a direccdo e controlo das operagdes
de investigacdo criminal conduzidas no &mbito do
ndmero anterior cabem as autoridades cabo-verdianas,
sem prejuizo da devida colaboragdo com as autoridades
estrangeiras competentes.

3. A autorizacdo concedida nos termos do niumero 1 ndo
prejudica o exercicio da accdo penal pelos factos aos
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quais a lei cabo-verdiana é aplicivel e s6 é concedida
guando:

Seja assegurado pelas autoridades estrangeiras
competentes que a sua legislacdo prevé as sangdes
penais adequadas informagdo pormenorizada sobre
0s resultados da operacdo e os pormenores da ac¢éo
desenvolvida por cada um dos agentes da préatica das
infraccOes, especialmente dos que agiram em Cabo
Verde.

4. Ainda que concedida a autorizacdo mencionada
anteriormente, os 6rgdos de policia criminal intervém se
as margens de seguranca tiverem  diminuido
sensivelmente ou se se verificar qualquer circunstancia
qgue dificulte a futura detengdo dos agentes ou a
apreensdo de substancias ou de bens se esta intervengédo
nao tiver sido comunicada previamente a entidade que
concedeu a autorizacdo, é-0 nas 24 horas seguintes,
mediante relato escrito.

5. Por acordo com o pais de destino, quando se estiver
perante substancias proibidas ou perigosas em tréansito,
estas podem ser substituidas parcialmente por outras
inécuas, de tal se lavrando o respectivo auto.

6. O ndo cumprimento das obrigagdes assumidas pelas
autoridades estrangeiras pode constituir fundamento de
recusa de autorizacdo em pedidos futuros.

7. Os contactos internacionais sdo efectuados através do
Gabinete Nacional da Cooperagdo Internacional da
Policia Judiciaria, onde estiver afecto o servico da
INTERPOL.

8. Qualquer outra entidade que receba pedidos de
entregas controladas, nomeadamente a Direc¢do-Geral de
Alfandegas, através do Conselho de Cooperacdo
Aduaneira ou das suas congéneres estrangeiras, e sem
prejuizo do tratamento da informacdo de indole
aduaneira, deve dirigir imediatamente esses pedidos para
a Policia Judiciaria, para efeito de execugao.

a) 9. E competente para decidir do pedido de
entregas controladas o magistrado do Ministério
Pablico junto do tribunal da comarca da Praia, nos
termos da Lei Organica do Ministério Publico, por
decisdo do Procurador-Geral contra os agentes e que
a accdo penal sera exercida;

b) Seja garantida pelas autoridades estrangeiras
competentes a seguranca de substancias ou bens em
causa contra riscos de fuga ou extravio;

c) As autoridades estrangeiras competentes se
comprometam a comunicar, com urgéncia,

da Republica.
Artigo 160°
AccOes encobertas
1. Mediante autorizagdo da autoridade judicial

competente, sob proposta do magistrado do Ministério
Publico, os funcionérios de investigacdo criminal de
outros Estados podem desenvolver acgfes encobertas em
Cabo Verde, com estatuto idéntico ao dos funcionarios de
investigacéo criminal cabo-verdiano e nos demais termos
da legislacao aplicavel.

2. A actuacdo referida no niumero anterior depende de
pedido baseado em acordo, tratado ou convencéo
internacional e da observancia do principio da
reciprocidade.

Artigo 161°
Intercepcéo de telecomunicacdes

1. Pode ser autorizada a intercepcao de telecomunicacGes
realizadas em Cabo Verde, a pedido das autoridades
competentes de Estado estrangeiro, desde que tal esteja
previsto em acordo, tratado ou convencéo internacional e
se trate de situacdo em que tal intercepcdo seria
admissivel, nos termos da lei de processo penal, em caso
nacional semelhante.

2. E competente para a recepcio dos pedidos de
intercepcdo a Policia Judiciaria, que através do
Ministério Publico os apresenta ao juiz criminal do
tribunal da comarca da Praia, nos termos da Lei da
organizacao e funcionamento dos tribunais judiciais, para
autorizacao.

3. O despacho de autorizagéo referido no nimero anterior
inclui a autorizagdo para a transmissdo imediata da
comunicagdo para o0 Estado requerente, se tal
procedimento estiver previsto no acordo, tratado ou
convencgdo internacional com base no qual é feito o
pedido.

Artigo 162°
Informacdes sobre o direito aplicavel

1. A informacdo sobre o direito cabo-verdiano aplicavel
em determinado processo penal solicitada por uma
autoridade judiciaria estrangeira ¢é prestada pelo
responsavel pela area da Justica.

2. Tratando-se de informacédo sobre direito estrangeiro, a
autoridade judiciéria cabo-verdiana, solicita para o efeito,
a colaboracéo do responsével pela &rea da Justica.
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Artigo 163°
Informagdes constantes do registo criminal

A comunicacéo directa de pedidos de registo criminal, a
que se refere o numero 5 do artigo 150°, é efectuada aos
servicos de arquivo nacional de identificacdo civil e
criminal.

Artigo 164°
Informagdes sobre sentencas

1. Podem também ser solicitadas informagdes ou cépias
de sentencas ou medidas posteriores, bem como de
qualquer outra informacdo relevante com as mesmas
relacionadas, relativamente a nacionais do Estado
requerente.

2. Os pedidos efectuados nos termos do namero anterior
sdo comunicados através da Autoridade Central.

Artigo 165°
Encerramento do processo de cooperacéo

1. Quando a autoridade encarregada da execucdo do
pedido a considerar finda, envia os autos e outros
documentos a autoridade estrangeira que o formulou.

2. Se a autoridade estrangeira considerar incompleta a
execucdo do pedido, pode devolvé-lo para ser
completado, especificando as raz8es da devolucéo.

3. O pedido é completado se a autoridade cabo-verdiana
considerar procedentes as razGes indicadas para a
devolucéo.

TITULO VI
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 166°
Delegacéo de competéncias

O membro do Governo responsavel pela area da Justica
pode delegar no Procurador-Geral da Republica a
competéncia para a préatica dos actos previstos no nimero
1 do artigo 69°, no niamero 6 do artigo 87°, no artigo 88°,
nos nimeros 1, 2 e 3 do artigo 103°, nos nimeros 3 e 4
do artigo 114° e no nimero 2 do artigo 137°, bem como
daqueles que entenda por conveniente.

Artigo 167°
Norma transitoria

Quando forem criados os tribunais de segunda instancia,
as competéncias atribuidas no presente diploma ao
Supremo Tribunal de Justica sdo assumidas por aqueles
tribunais.

Artigo 168°
Norma revogatdria

Sdo revogados os artigos do Capitulo VI do Decreto-
Legislativo n.° 6/97, de 5 de Maio.

Artigo 169°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacéo.

Aprovada em 28 de Julho de 2011.

O Presidente da Assembleia Nacional,

/ BASILIO MOSSO RAMOS /
Promulgada em 16 de Agosto de 2011.

Publigue-se.

O Presidente da Republica,

/PEDRO VERONA RODRIGUES PIRES/

Assinada em

O Presidente da Assembleia Nacional,

/ BASILIO MOSSO RAMOS/



